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Postovani predsjednici i ¢lanovi birackih odbora,

Pred vama je Priru¢nik za rad birackog odbora u Bosni i Hercegovini- Op¢i izbori 2022.godine koji
je podsjetnik na izborne radnje koje se provode na biraCkom myjestu i koji je namijenjen upravo
vama, ¢lanovima organa za provodenje izbora.

Priru¢nik za rad birackih odbora sadrzi detaljan opis 1 prikaz biratkog odbora na birackom mjestu, te
objasanjava ulogu, duznosti i odgovornosti predsjednika i ¢lanova birackih odbora i1 njihovih
zamjenika, posmatraca i drugih ucesnika izbornog procesa, dan uoci izbora, na dan izbora i no¢
nakon izbora.

Priru¢nik za rad birackih odbora u Bosni i Hercegovini- Op¢i izbori 2022. godine, je unaprijeden u
smislu da je objasnjeno, Sta treba raditi 1 kako da se ponasa biracki odbor, odnosno predsjednik u
slucaju krSenja odredbi Izbornog zakona BiH, odnosno kako postupiti ako na birackom mjestu dode
do zloupotreba birackog prava, odnosno pokusaja izbornih prevara.

Postivanje odredbi iz Izbornog zakona BiH i procedura utvrdenih u svim ostalim propisima koje
donosi Centralna izborna komisija BiH, a uz pomo¢ ovog Priru¢nika za rad birackih odbora, put je da
se izbjegnu greske u radu birackih odbora, ali i sankcije, te izgradi dobra praksa, kao garancija
demokratskih i poStenih izbora.

Od vas, kao narocito vaznog segmenta izborne administracije ocekujemo da tokom svog rada na dan
izbora budete prije svega nepristrasni, odgovorni, efikasni, precizni i jasni u objasnjenjima birac¢ima,
posmatracima, kao i drugim izbornim akterima.

Ovim putem zahvaljujemo Vije¢u Europe za svesrdnu podrSku u izradi i objavljivanju ovog
Prirucnika.

Predsjednik

Centralne izborne komisije
BiH

Dr. Suad Arnautovié

Sarajevo: august 2022. godine
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Postovani ¢lanovi birackih odbora,

Vas$ profesionalizam, posvecenost i integritet su klju¢ni za garantovanje pravilnog provodenja demokratskih
izbora u skladu sa utvrdenim medunarodnim standardima.

Pravo na slobodne izbore zagarantovano je Protokolom br. 1 Evropske konvencije o ljudskim pravima (EKLIP).
Ovo pravo je jedno od najosnovnijih principa demokratije i pripada gradanima svake od 46 drzava Clanica
Vijeéa Evrope.

Pored kljucnih principa sadrzanih u EKLIP, postoje razli¢ite norme i standardi o izborima koji se primjenjuju na
podruéju zemalja Clanica Vijeca Evrope, pa i Sire. Nasa organizacija nudi podrsku kroz posmatranje izbora,
pravnu izbornu pomoc¢ i tehnicku saradnju u svim fazama izbornog procesa (predizborni, izborni i postizborni).

Kada je u pitanju saradnja, Odjel za izbore i participativhu demokratiju blisko saraduje sa svim izbornim
akterima — a posebno sa Centralnim izbornim komisijama — u cilju jacanja transparentnosti, inkluzivnosti i
integriteta izborne prakse i procesa.

UodCi opcih izbora u Bosni i Hercegovini 2022. godine, Ured Vije¢a Evrope u Sarajevu, zajedno sa Centralnom
izbornom komisijom (CIK) Bosne i Hercegovine, implementirao je projekat izborne saradnje s ciljem daljeg
unapredenja izborne prakse i povecanja povjerenja u izborni sistem. Medu glavnim postignué¢ima projekta je
obuka i certifikacija 302 ¢lana iz svih 143 opcinske izborne komisije koji su bili zaduZeni za vasu obuku.

Uvjereni smo da ce ovaj Prirucnik, koji je izradio CIK, doprinijeti profesionalnom i demokratskom provodenju
ovih izbora koji su vazni za sve gradane Bosne i Hercegovine.

Bojana Urumova
Sefica ureda Vije¢a Evrope u Sarajevu


https://www.coe.int/en/web/portal/elections
https://www.coe.int/en/web/electoral-assistance
https://www.coe.int/en/web/sarajevo/support-to-more-integral-and-inclusive-electoral-processes-in-bosnia-and-herzegovina
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1. BIRACKI ODBOR

> BiraCki odbor je tijelo za provodenje izbora koje imenuje gradska/opéinska
izborna komisija (u daljem tekstu “izborne komisije“) za svake izbore, na osnovu
prijedloga ovjerenih politiCkih subjekata ili iz svojih evidencija o radu birackih odbora
sa ranijih izbora kao i sa rezervnog spiska. Bira€ki odbor je nezavisan i nepristrasan
u svom radu.

1. ODGOVORNOST | ULOGA BIRACKOG ODBORA

1.1. Nacin rada birackog odbora

= Biracki odbor rukovodi radom birackog mjesta, osigurava pravilnost i tajnost glasanja
i na redovhom biraCkom mjestu broji i evidentira rezultate glasanja.

» Predsjednik birackog odbora rukovodi radom birackog odbora, osigurava da se
proces glasanja na birackom mjestu odvija nesmetano.

» Biracki odbor donose odluke natpolovicnom vecinom od ukupnog broja ¢lanova.

» Predsjednik i ¢lanovi birackog odbora odgovorni su za ispravno brojanje glasackih
listica, kao i ispravno pakiranje izbornog materijala.

» Predsjednik ili Clanovi biraCkog odbora ne smiju utjecati na odluku biraca.

2. DUZNOST PREDSJEDNIKA BIRACKOG ODBORA | ULOGA CLANOVA
BIRACKOG ODBORA U PROCESU GLASANJA

a) Biracki odbor koji se sastoji od predsjednika i Cetiri €lana

2.1. Predsjednik birackog odbora:
» rukovodi radom birackog odbora i zajedno s ¢lanovima birackog odbora odgovoran je
za zakonitost rada na biraCkom mjestu;
» odreduje duznosti svakom Clanu birackog odbora i evidentira ih u Zapisnik o radu
biraCkog odbora
odrzava mir i red na birackom mjestu i njegovoj okolini
popunjava sve obrasce
osigurava da na biraCkom mjestu ne bude oruzja ili opasnih predmeta
pomaze biracima kojima treba dodatno objasnjenje o procesu glasanja
rjeSava sva pitanja koja se odnose na identifikaciju i pravo glasa biraca i evidentira u
Zapisnik o radu birackog odbora vrijeme i okolnosti svih znacajnih dogadaja na
biraCkom mjestu, na naCin da za svaki prigovor ukratko u Zapisnik o radu birackog
odbora napiS$e okolnosti na kojima se prigovor zasniva u Sta je poduzeo u vezi sa tim
= odrzava integritet procesa glasanja, odnosno brojanja
= za biraCe Cije ime nije upisano na birackom spisku na tom biraCkom mjestu je
obavezan da izvrSi provjeru sa centrom za biracki spisak ili putem SMS-a na kojem
biraCkom mjestu taj biraC glasa.

2.2. Clan biragkog odbora zaduZen za kontrolu reda:
= osigurava kontrolu kretanja biraCa na biraCkom mjestu
= osigurava da biraci poStuju sve higijensko - epidemioloSke mjere zastite.

2.3. Clan birackog odbora zaduZen za identifikaciju:
» provjerava identitet biraCa
= pronalazi biraCevo ime u izvodu iz Centralnog birackog spiska
» upozorava biraCa da se mora potpisati identi¢no kao na identifikacionom dokumentu
= osigurava da se biraC potpiSe pored svog imena u izvodu iz Centralnog birackog
spiska.



2.4. Clan birakog odbora zaduZen za izdavanje glasackih listi¢a:

izdaje glasacke listi¢e biracu

stavlja otisak Stambilja i potpisuje se pored otiska Stambilja na glasacke listi¢e
objasnjava biraCu kako treba ispravno ispuniti glasacke listice

upucuje biraca prema slobodnoj glasackoj kabini u kojoj mu se omogucava tajnost
glasanja.

2.5. Clan biraékog odbora zaduZen za kontrolu glasacke kutije:
» upucuje biraca da ubaci glasacke listice u glasacku kutiju i napusti biracko mjesto
= osigurava da nijedan bira¢ ne napusti biracko mjesto dok u glasacku kutiju ne ubaci
glasacke listice, jedan po jedan, i osigurava da se samo glasacki listi¢i ubacuju u
glasacku kutiju.

b) Biracki odbor koji se sastoji od tri élana:

Ako se biraCki odbor sastoji od predsjednika i dva €lana, ¢lan birackog odbora zaduzen
za kontrolu reda cCe istovremeno obavljati i kontrolu glasacke kutije, dok c¢e c¢lan
biraCkog odbora zaduzen za identifikaciju istovremeno obavljati i izdavanje glasackih
listi¢a.

c) Zamijenici ¢lanova birackih odbora

Svi Clanovi biraCkog odbora ili njihovi zamjenici moraju biti prisutni tokom cijelog
procesa glasanja, uklju€ujuci i utvrdivanje rezultata glasanja. (¢lan 5.5 Zakona).

Posebno je potrebno naglasiti da u birackom odboru mogu istovremeno biti angazirani
predsjednik/Clan Jifi njegov zamjenik, a nikako obojica, kao i da zamjenik moze
zamjenjivati samo svog Clana, a ne nekog drugog.

Kada su angazirani na biraCkom mijestu, ¢lan ili njegov zamjenik - imaju ista prava i
obaveze, uklju€ujuci i potpis u zapisnik o radu birackog odbora, kao i odgovaraju¢im
obrascima koji se vode na biraCkom mjestu.

Predsjednik ili njegov zamjenik, i svi Clanovi ili njihovi zamjenici koji ucestvuju u radu
biraCkog odbora, duzni su potpisati Zapisnik o radu birackog odbora.

Ukoliko predsjednik ili njegov zamjenik, odnosno clan ili njegov zamjenik, odbiju
potpisati Zapisnik o radu birackog odbora, to ¢e se evidentirati u Zapisniku i
evendentirati razlog nepotpisivanja predsjednika/ ¢lana/ zamjenika.

2.6. Predsjednik i Clanovi birackog odbora, odnosno njihove zamjene ukoliko su
angazirane na izborni dan, individualno odgovaraju:
= za ucinjene nepravilnosti u okviru svojih zaduzenja na biraCkom mjestu, u skladu s

Izbornim zakonom BiH i podzakonskim aktima Centralne izborne komisije BiH

= za ucinjene nepravilnosti u procesu brojanja glasackih listi¢a i
= za u€injene nepravilnosti u procesu pakiranja izbornog materijala.
Predsjednik birackog odbora odgovoran je i za nepravilnosti koje u€ini €lan birackog
odbora ukoliko nije evidentirao uocene nepravilnosti i 0 tome nije izvijestio gradsku/
opcinsku izbornu komisiju.

> Clan birackog odbora ne¢e ucestvovati u dono3enju odluke kada taj ¢lan ili
¢lan njegove uze porodice ima li¢ni ili finansijski interes, ili ako postoji drugi sukob
interesa koji moze dovesti u sumnju njegovu sposobnost da djeluje nepristrasno.
Clanovima uze porodice smatraju se: braéni drug, djeca i ¢lanovi domagéinstva
prema kojima ¢lan biratkog odbora ima zakonsku obavezu izdrzavanja.




3. ZAPISNIK O RADU BIRACKOG ODBORA

1) Zapisnik o radu biraCkog odbora je pisani dokument u koji se upisuju informacije u
vezi sa glasanjem, kao i drugi dogadaji koji se deSavaju na biraCkom mjestu i u
njegovoj okolini, od otvaranja biraCkog mjesta do utvrdivanja izbornih rezultata -
ZARBO (u daljnjem tekstu: Zapisnik)

2) lzborna komisija dostavlja svakom birackom odboru Zapisnik, zajedno sa ostalim
izbornim materijalom.

3.1 Zapisnik o radu birackog odbora sastoji se od:
- Zapisnika | - zapisnik o radu biraCkog odbora dan uoéi odrzavanja izbora
- Zapisnik Il - zapisnik o radu birackog odbora na dan odrzavanja izbora.

1) lzgled Zapisnika je kako slijedi:
a) naslovna stranica sa znakom Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine,
rubrike u kojem se upisuje naziv osnovne izborne jedinice i broj biraCkog mjesta i
puni naziv Zapisnika o radu birackog odbora (Zarbo).

2) lzgled Zapisnika | je kako slijedi:

a) naslovna stranica sa znakom Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine,
rubrike u kojem se upisuje naziv osnovne izborne jedinice i broj biraCkog mjesta i
puni naziv Zapisnik o radu birackog odbora dan uoéi izbora (Zarbo I)

b) prva stranica, odnosno Obrazac Z1, na kojem se upisuje popis izbornog materijala

c) koji je gradska/ opcinska izborna komisija predala birackom odboru koji je potrebno
da potpiSu predsjednik i ¢lanovi birackog odbora

d) druga stranica, odnosno Obrazac Z2, na kojem se upisuju zapazanja o stanju
biraCkog mjesta na dan uoci izbora, koji je potrebno da potpiSu predsjednik i ¢lanovi
biraCkog odbora.

3) lzgled Zapisnika Il je kako slijedi:

a) naslovna stranica sa znakom Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine,
rubrike u kojem se upisuje naziv osnovne izborne jedinice i broj birackog mjesta i
puni naziv Zapisnika o radu birackog odbora na dan izbora (Zarbo Il)

b) prva stranica, odnosno Obrazac Z3, u kojem se upisuju podaci o prisustvu ¢lanova
biraCkog odbora na biraCkom mjestu na dan izbora, kao i njihova zaduzenja koja
obavljaju na dan izbora i upisuje se podatak o stanju izbornog materijala, ukoliko je u
toku noci doslo do ostecenja

c) druga stranica, odnosno Obrazac Z4, u kojem se upisuju podaci o prisutnim
akreditiranim posmatraCima na dan izbora,

d) treca stranica, odnosno Obrazac Z5, u kojem se upisuju zapazanja u toku glasanja

e) Cetvrta stranica, odnosno Obrazac Z6, u kojem se upisuju miSljenja ili primjedbe
¢lanova birackih odbora, biraCa i akreditiranih posmatraca

f) peta stranica, odnosno Obrazac Z7, u kojem se upisuju podaci o udaljavanju lica sa
biraCkog mjesta i

g) Sesta stranica, odnosno Obrazac Z8, u kojem se upisuje vrijeme zatvaranja birackog
mjesta

h) sedma stranica, odnosno Obrazac Z9 u kojem se upisuje broj potpisa birata na
svakoj stranici Izvoda iz Centralnog birackog spiska

i) osma stranica, odnosno Obrazac Z10 u kojem se upisuje broj nevazecih glasackih
listiCa po kategorijama za nivoe - glasacki listi¢i bez sigurnosnih elemenata, glasacki
listiCi bez otiska Stambilja i potpisa ¢lana birackog odbora.

3.2. Zapisnik o radu birackog odbora i odgovarajuce obrasce potpisuju svi ¢lanovi birackog
odbora (ili njihovi zamjenici ako su angazirani u trenutku potpisivanja tih zapisnika).
Predsjednik birackog odbora na svim stranicama obavezno upisuje broj birackog
mjesta. Ako neki ¢lan/zamjenik odbije potpisati, predsjednik ili jedan od Clanova koji se
potpisuju, to ¢e evidentirati zajedno s razlozima nepotpisivanja.
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3.3. Zapisnik o radu birackog odbora vodi se u dva identi¢na primjerka od kojih je jedan
primjerak indigo-kopija (zelena kopija). Zapisnik je opremljen dvostrukom zadnjom
koricom koja se koristi tako da se podaci ne preslikavaju na druge stranice.

3.4. Biracki odbor dostavlja izbornoj komisiji kopiju Zapisnika, a original Zapisnika dostavlja
Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

2. POSMATRACI

» Posmatra¢i mogu biti akreditirani u ime ovjerenog politickog subjekta, udruzenja
gradana/ nevladinih organizacija i stranih vlada, odnosno nevladinih organizacija koje se
bave nadgledanjem izbora.

1.1. Uvodne napomene

a) Proces glasanja i prebrojavanja glasackih listita mogu posmatrati samo akreditirani
posmatraci. PosmatraCi mogu postavljati pitanja u vezi s izbornim procesom, ali se ne
mogu mijesati u izborni proces.

b) Svaki posmatrac za vrijeme posmatranja izborne aktivnosti duzan je nositi akreditaciju i
nece nositi bilo kakva obiljezja ili oznake koje ga povezuju s odredenom politiCkom
strankom, koalicijom, listom nezavisnih kandidata ili nezavisnim kandidatom (u daljnjem
tekstu: politiCki subjekt).

c) Samo jedan posmatrac koji je predstavnik politickog subjekta, odnosno udruzenja moze
biti prisutan u isto vrijeme na jednom biraCkom mjestu. Broj medunarodnih posmatraca
koji mogu biti prisutni istovremeno na jednom biraCkom mjestu nije ograni€en, ali njihovo
prisustvo ne smije ometati izborni proces. Medunarodni posmatra¢ moze na biracko
mjesto sa sobom uvesti i prevodioca.

d) PolitiCki subjekti mogu imati posmatrace na birackim mjestima za glasanje u odsustvu, i
to na biraCkom mjestu na kojem se u izvodu iz Centralnog birackog spiska nalaze biraCi
upisani da glasaju za izbornu jedinicu u kojoj se politicCki subjekt kandidira.

1.2. Pristup posmatraca biraCkom mjestu

a) Nakon dolaska na biraCko mjesto posmatraC mora predsjedniku birackog odbora
pokazati licni identifikacioni dokument. Predsjednik birackog odbora provjerit c¢e
posmatraCev identifikacioni dokument sa fotografijom kako bi utvrdio da se ime
posmatraCa nalazi na akreditaciji.

b) Predsjednik birackog odbora ¢e u dio Z4 Zapisnika o radu biraCkog odbora upisati ime
posmatraCa, naziv subjekta koji ga je akreditirao i njegov broj akreditacije, biljezeci
vrijeme kada je posmatraC stigao i vrijeme kada je posmatra¢ napustio biracko mjesto.
Predsjednik biratkog odbora zadrzat cCe identifikacioni dokument do trenutka kada
posmatraC napusta biraCko mjesto. Prilikom boravka na biraCkom mjestu posmatrac je
obavezan nositi akreditaciju.

1.3. PodnoSenje primjedbi posmatra€a na rad birackog odbora

a) Ako primijeti nepravilnosti u radu birackog odbora, posmatra¢ ima pravo u Zapishik o
radu birackog odbora unijeti svoje misljenje ili primjedbe na proces glasanja koje
potpisuje licno (misljenje ili primjedba koja nije potpisana licno neée biti razmatrana).
Posmatra€ moze stavljati obrazloZzene primjedbe na rad birackih odbora u pisanoj formi
koje se prilazu uz Obrazac Z6, o ¢emu predsjednik birackog odbora izdaje potvrdu o
predaji primjedbi, a 0 cemu moze obavijestiti i izbornu komisiju.
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b) Posmatra€ ima pravo traziti kopiju Zapisnika o radu biraCkog odbora. Prepis zapisnika o
radu birackog odbora akreditiranom posmatracu ¢e se omoguciti na pogodan nacin, sto
podrazumijeva i slikanje fotoaparatom ili telefonom.

1.4. Udaljavanje posmatra¢a sa birackog mjesta

Ako posmatrac tokom posmatranja ometa izborni proces, predsjednik birackog odbora u
postupku udaljavanja posmatraCa sa birackog mjesta treba ga prethodno opomenuti i
preduzeti sve druge raspolozive mjere i radnje da ometanje prestane, a ako nastavi s
ometanjem, biraCki odbor moze odluCiti da posmatra¢a udalji sa biraCkog mjesta, o
cemu predsjednik obavezno obavjestava gradsku/ opc¢insku izbornu komisiju.

1.5. Izgled akreditacija akreditiranih posmatraca

BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPLIETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA
UHEHTPAJIHA U3BOPHA KOMMCHJA
SREDISNJE IZBORNO V()\'JF_RF.\'ST\'()%
T PS— Posmatra¢, u toku posmatranja izbornog procesa,
N nec¢e ometati izborne aktivnosti i postivat ¢e tajnost

z : asanja. Za vrij smatranja iz ih aktivnosti,

Prezime lasanja. Za vrijeme posmatranja izbornih aktivnosti

Pravo posmatranja p:_;)smalraé ce ppsiﬁ s_lg?bcnu akrc_ditaciju i nc(;c nositi
o bilo kakva obiljezja ili oznake koje ga povezuju s

prema odluci OIK/GIK odredenom politickom strankom, koalicijom, listom

br. nezavisnih kandidata, nezavisnim kandidatom i kandidatom

Datum- sa posebne liste kandidata pripadnika nacionalnih manjina.
@ :

Ovjerava: MP

Slika 1. Izgled lica i nali¢ja akreditacije za posmatrace koji su predstavnici politiCkih subjekata
(bijela). Akreditacije izdaje opc¢inska/gradska izborna komisija na osnovi liste ovjerenih
politiCkih subjekata, odnosno Centralna izborna komisija BiH akreditira posmatrace koji ¢e
posmatrati rad Centralne izborne komisije BiH i Glavnog centra za brojanje.

BOSNA 1 HERCEGOVINA BOCHA M1 XEPUEIT'OBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA
. IIEHTPAJIHA U3ROPHA KOMUCHWIJA
SREDISNJE IZBORNO P()VJERENST\’O%
e P U = Posmatra¢, u toku posmatranja izbornog procesa,
. nec¢e ometati izborne aktivnosti i postivat ¢e tajnost
Prezime:

glasanja. Za vrijeme posmatranja izbornih aktivnosti,
Pravo posmatranja posmatrac ¢e nositi sluzbenu akreditaciju i nece nositi
R, bilo kakva obiljezja ili oznake koje ga povezuju s
prema odluci OIK/GIK odredenom politickom strankom, koalicijom, listom
br. nezavisnih kandidata, nezavisnim kandidatom i kandidatom
sa poscbne liste kandidata pripadnika nacionalnih manjina.

Datum:

Ovjerava: MP

Slika 2. Izgled lica i nali¢ja akreditacije za posmatrace koji su predstavnici udruzenja (siva).
Centralna izborna komisija BiH akreditira i izdaje akreditacije udruzenjima gradana.

BOSNA 1 HERCEGOVINA BOCHA M XEPIIETOBUHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISLIA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO% LEHIEA THA MBEORH A KOMMCHIA
While observing the electoral process, the observer
Name: MP-__ | hall not disturb the electoral activities and he/she shall
Surname: respect the secrecy of voting. While observing electoral
activities, an observer shall wear the official accreditation
Right to observe card and shall not wear any insignia or markings which
as per BiH CEC Decision a_fﬁliat_e him/her with a speciﬁc pqlitical party, coali_tion,
list of independent candidates, an independent candidate,
No : and a candidate from a scparate list of candidates
Date: representatives of national minorities.
Approved by: Stamp

Slika 3. Izgled lica i nali¢ja akreditacije za medunarodne posmatrate (roza). Centralna
izborna komisija BiH akreditira i izdaje akreditacije medunarodnim posmatracima.
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3. BIRACKO MJESTO

Gradske/opcinske izborne komisije, u pravilu, formiraju tri tipa birackih mjesta, i to:

> redovno bira€ko mjesto na kojem biracko pravo ostvaruju biraCi koji glasaju za
osnovnu izbornu jedinicu trenutnog prebivalista/boravista

> biraCko mjesto za glasanje u odsustvu na kojem biraCko pravo ostvaruju
raseljena lica kod kojih se osnovna izborna jedinica za koju glasaju razlikuje od
osnovne izborne jedinice trenutnog prebivalista, odnosno raseljeno lice koje je
izrazilo svoju biraCku opciju za glasanje u opcini prebivaliSta prema posljednjem
provedenom popisu stanovnistva u Bosne i Hercegovini iz 1991.

> biraCko mjesto za glasanje nepotvrdenim glasackim listi¢ima na kojem biracko
pravo mogu ostvariti biraCi koji su upisani u izvod iz Centralnog birackog spiska za
glasanje izvan BiH, a na dan odrzavanja izbora zateknu se u zemlji. BiraCima koji su
stjecanjem punoljetstva prvi put upisani u Centralni biraCki spisak, a nisu upisani u
zaklju¢enom izvodu iz Centralnog birackog spiska- bi¢ée omoguceno da glasaju uz
vazeci identifikacioni dokument iz Poglavlja IV ovog Priru€nika i potvrdu izdatu od
Centra za biracki spisak, kojom dokazuje da se njegovo ime i prezime ne nalazi ni na
jednom izvodu iz CBS, odnosno dokaz o entitetskom drzavljanstvu za glasaée u
Bréko Distriktu BiH.

1. OBILJEZJA | OSIGURANJE PROSTORA NA BIRACKOM MJESTU

1.1. Bira¢ko mjesto i obiljezja

a. Pod biraCkim mjestom i njegovom okolinom smatra se samo biracko mjesto, kao i
prostor u krugu od 50 metara od ulaza u zgradu u kojoj se nalazi biraCko mjesto.

b. Na biraCkom mjestu i njegovoj okolini mogu se postavljati samo zvani¢na obiljezja
izbora koja propiSe Centralna izborna komisija BiH i koja se posredstvom gradske/
opcinske izborne komisije dostavljaju birackom odboru. Zvani¢na obiljezja izbora su:

plakati s izgledom glasackih listica na kojima se glasa

plakati s uputama o nacinu glasanja i plakati s informativnim sadrzajima za biraCe

plakat s izvodima iz krivi¢nih zakona

spisak Clanova birackog odbora sa naznakom na Ciji prijedlog su imenovani.

1.2. Osiguranje prostora odredenog za biracko mjesto

= |zborne komisije duzne su dan prije, a najkasnije 12 sati prije otvaranja biraCkog mjesta
osigurati da prostor koji je odreden za biracko mjesto bude pripremljen za otvaranje

= Ako biraCki odbor primijeti da postoje smetnje koje onemogucavaju da lica sa
invaliditetom pristupe biraCkom mjestu, moze gradskoj/opcinskoj izbornoj komisiji
podnijeti zahtjev za stvaranje uvjeta da lica sa invaliditetom pristupe biraCkom mjestu.

> Na birackom mjestu i u njegovoj okolini zabranjeno je noSenje i pokazivanje
oruzja i opasnih predmeta, koriStenje fotoaparata, kamera, mobitela ili drugih
sredstava kojima se moze snimati ili isporu€iti zvu€ni, video ili tekstualni sadrzaj na
birackom mjestu, od trenutka preuzimanja glasackih listiCa pa do napustanja birackog
mjesta.

» U slu€aju da bira¢ upotrijebi neko od navedenih sredstava tokom boravka na
birackom mijestu ili tokom glasanja, biracki odbor ¢e to evidentirati u Zapisnik o radu
birackog odbora, uz navodenje li¢nih identifikacionih podataka o bira¢u, kao i precizan
opis koriStenja sredstava te o tom slu€aju obavijestiti izbornu komisiju.

> Na biraCckom mjestu i u njegovoj okolini, takoder, nije dozvoljeno konzumiranje
alkohola, kao ni donoSenije i isticanje obiljezja i simbola sa politi€kom konotacijom.

> BiraCki odbor postavlja na vidnom mjestu oznake zabrane za prethodno
navedene radnje. 13




2.1 Uredenje ulaza i unutrasnjeg prostora birackog mjesta
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Slika 5. Shematski prikaz uredenja birackog mjesta
(biracki odbor koji se sastoji od pet ¢lanova) — primjer
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Slika 6. Shematski prikaz uredenja birackog mjesta
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4. a. REDOVNO BIRACKO MJESTO

1. DAN UOCI IZBORA

1.1. Izborna komisija ¢e dan prije, a najkasnije 12 sati prije otvaranja birackih mjesta,
dostaviti biraCkom odboru izborni materijal, i to:

izvod iz Centralnog birackog spiska

glasacke listice

Stambilj za dodatnu zastitu glasackih listica

glasacku kutiju

komplet obrazaca za biracko mjesto

kandidatske liste, odnosno plakate sa izgledom glasackih listica na kojima se glasa u
toj izbornoj jedinici

plakate s uputstvima o nacinu glasanja i informativnim sadrzajima za birace

= Zapisnik o radu birackog odbora — ZARBO

= potro$ni materijal prema specifikaciji iz Obrasca Z1 Zapisnika, neophodan za proces
glasanja i brojanja glasackih listi¢a.

Kutije sa glasackim listi¢ima

1.1a BiraCki odbor prilikom preuzimanja izbornog materijala obavezno provjerava da li je
izborni materijal koji je primio od izborne komisije kompletan i u ispravhom stanju, Sto
potvrduju svojim potpisima u Obrascu Z1 Zapisnika, kao i nacCin skladistenja originalno
preuzetog izbornog materijala od momenta preuzimanja do momenta pocetka rada birackog
odbora. Ako biracki odbor utvrdi da izborni materijal nije kompletan, odmah o tome
obavjeStava izbornu komisiju koja je obavezna da u kontaktu s Centralnom izbornom
komisijom BiH otkloni sve nedostatke u najkracem roku.

1.2. Nakon primljenog izbornog materijala, predsjednik i ¢lanovi birackog odbora ureduju
prostor koji je predviden za biracko mjesto, na nacin da postavljaju stolove i stolice kako
Ce se koristiti na dan izbora, postavljaju glasake kabine tako da su okrenute prema
unutrasnjosti birackog mjesta (vidi shemu). Biracki odbor ¢e stolice gdje ¢e sjediti
posmatraci, kao i stolove gdje ¢e biti predsjednik birackog odbora udaljiti najmanje 1.5
do 2 metra od glasackih kabina- kako bi se zastitila tajnost glasa birac¢a.
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1.3. Nakon toga biracki odbor, ispred zgrade u kojoj se nalazi biraCko mjesto, uklanja sve
oznake i obiljezja koja upuéuju na politicke subjekte, vjerske simbole, kao i ostale
oznake koje mogu imati diskriminaciono znacenje.

a) Biracki odbor ispred prostorije u kojoj se nalazi biracko mjesto postavlja:

= oznaku birackog mjesta, ulazaiizlaza

»= oznaku zabrane unoSenja oruzja, zabrane pusSenja, zabrane koristenja fotoaparata i
mobitela

» kandidatske liste, odnosno plakate sa izgledom glasackih listi¢a na kojima se glasa u
toj izbornoj jedinici

» Postere s uputstvima o nacinu glasanja ,Kako glasati i informativnim sadrzajima za
birace

» Postere sa izvodima iz kriviCnih zakona.

b) Predsjednik i Clanovi biratkog odbora zakljuCavaju prostoriju u kojoj je biracko
mjesto, klju¢ predsjednik birackog odbora nosi sa sobom, a zgradu u kojoj se nalazi
biraCko mjesto obezbjeduje policija.

2. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

2.1. Svi Clanovi birackog odbora moraju doci na biraCko mjesto najmanje sat vremena
prije poCetka glasanja. U tom vremenskom periodu samo clanovi birackog odbora i
posmatracCi mogu biti prisutni na biraCkom mjestu.

2.2. Predsjednik birackog odbora, prilikom otvaranja birackog mjesta, duzan je u skladu s
propisom Centralne izborne komisije BiH odrediti duznosti svakom clanu birackog
odbora i evidentirati ih u dio Z3 gdje se predsjednik i ¢lanovi potpiSu u redu pored svog
imena.

2.3. Ako Centralna izborna komiisja BiH donese odluku o provedbi zaStitnih mjera,
predsjednik birakog odbora upoznaje sve ¢lanove birackog odbora kao i posmatrace o
obavezama proisteklim iz Instrukcije o postupanju organa za provodenje izbora na
izborni dan u uslovima epidemije Covid - 19.

2.4. Prije poCetka glasanja, predsjednik, odnosno ¢lanovi birackog odbora:

» upisuju sve neophodne podatke na koverte, odnosno pakete

= predsjednik upisuje u Obrazac za brojno stanje broj biraca koji su upisani u izvod iz
Centralnog birackog spiska

= rucno broje primljene glasacke listice za svaki izborni nivo te predsjednik upisuje u
Obrazac za brojno stanje ukupan broj primljenih glasackih listica

» pokazuju praznu glasacku kutiju, nakon ¢ega na nju stavljaju plasticnhe pecate

» predsjednik u Obrazac za brojno stanje upisuje serijske brojeve pecCata glasacke
kutije

» postavljaju zape€acenu glasacku kutiju na mjesto gdje je svi prisutni mogu vidjeti

» predsjednik provjerava identifikacioni dokument s fotografijom posmatraca, kako bi
se utvrdilo da se ime posmatraca nalazi na akreditaciji, identifikacioni dokument
zadrzava do trenutka kada posmatraC napusta biracko mjesto

» predsjednik u Obrazac Z4 Zapisnika o radu birackog odbora upisuje ime posmatraca,
naziv subjekta koji ga je akreditirao, broj njegove akreditacije, vrijeme kada je
posmatrac stigao i vrijeme kada je posmatra¢ napustio biracko mjesto
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» predsjednik upucuje posmatraCe na mjesto gdje mogu sjesti i posmatrati izborne
aktivnosti te ih upozorava da se ne mogu mijeSati u izborni proces niti gledati u
glasacku kabinu, ali da mogu postavljati pitanja u vezi s izbornim procesom

» predsjednik upisuje u Obrazac Z3 Zapisnika vrijeme otvaranja biraCkog mjesta

Glasacka kutija

.h
===

pecacenje glasacke kutije i zastitnih vreca

Plasticni pecCat se koristi za

2.5. Postupanje biratkog odbora u slu¢aju neispravnosti u pakovanjima glasackih listi¢a

U slu€aju da biracki odbor, prilikom ru¢nog brojanja primljenih glasackih listica utvrdi
nepravilnosti:

= u pakovanjima glasackih listi¢a nadu materijal koji nije glasacki listi¢, ili glasaCke
listice na kojima nema odStampanih imena i prezimena kandidata, ili glasacki listi¢ ne
sadrzi kandidatske liste za tu izbornu jedinicu, ili glasacke listice koje nije utvrdila
Centralna izborna komisija BiH, obavezan je da ih odvoji i utvrdi njihov broj, kao i da
utvrdi broj glasackih listica koji su ispravni
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= u paketima glasackih listica prime maniji ili veci broj glasackih listica od predvidenog
broja, a utjecao bi na proces glasanja zbog nedostatka glasackih listica odmah po
saznanju o nepravilnostima obavjeStava izbornu komisiju.

Izborna komisija po obavjeStenju biraCkog odbora obavezna je oti¢i na biraCko mjesto i
utvrdenu nepravilnost zapisati u dio Z3 Zapisnika o radu biratkog odbora, te dostaviti pisani
izvjesStaj o utvrdenoj nepravilnosti Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

Ukoliko biracki odbor utvrdi nedostatak glasackih listica neophodnih za njihov rad,
obavjeStava o tome izbornu komisiju, koja u daljoj proceduri od birackih odbora, sa blizih
birackih mjesta uzima maksimalno do 100 glasackih listica, te ih dostavlja birackom odboru
kojem nedostaju glasacki listici.

O navedenom postupku izborna komisija sacCinjava Zapisnik, a biracki odbor iste te
Cinjenice upisuje u Obrazac brojnog stanja u dio 3 “Broj naknadno zaduzenih/izuzetih
glasackih listica“, gdje biracki odbor kojem su izuzeti glasacki listi¢i upisuje broj izuzetnih
glasackih listica, a biracki odbor kojem su dati glasacki listi¢i upisuje broj preuzetih
glasackih listi¢a, takoder biracki odbori provedeni postupak upisuju u svoj Zapisnik.

Biracko mjesto

3. OTVARANJE BIRACKOG MJESTA

3.1. Sva biraCka mjesta otvaraju se u 07.00 sati, a zatvaraju se u 19.00 sati.

3.2. Predsjedniku ili ¢lanovima birackog odbora koji nisu upisani u izvod iz Centralnog
biraCkog spiska za to biraCko mjesto bit ¢e omoguéeno da budu odsutni s birackog
mjesta onoliko vremena koliko im je potrebno da na biraCkom mjestu gdje su upisani u
izvod iz Centralnog birackog spiska i glasaju. Ukoliko ¢e predsjednik ili ¢lan birackog
odbora biti duzi vremenski period odsutni sa birackog mjesta, zbog potrebe glasanja,
tada zamjenik predsjednika, odnosno zamjenik Clana birackog odbora, ucestvuje u radu
birackog odbora za vrijeme njihovog odsustva.

3.3. Ako biracko mjesto nije otvoreno na vrijeme, a kaSnjenje je trajalo do tri sata ili krace,
glasanje na tom biraCkom mjestu moze se produziti za vremenski period u duzini
trajanja kasnjenja. Ako je kasnjenje trajalo duze od tri sata, o duzini perioda za koji se
glasanje produzava odluc€uje gradska/opcinska izborna komisija.
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4. PROCEDURE GLASANJA

4.1. Tajnost glasanja

c) Ispunjavanje glasackog listica na biraCkom mjestu je tajno, glasanje je li€no.

> U glasackoj kabini u isto vriieme smije se nalaziti samo jedno lice, osim ako se
radi o bira€ima koji su slijepi, nepismeni ili fizi€ki nesposobni (vidi: “Pomo¢ drugog lica
prilikom glasanja®).

> Predsjednik i ¢lanovi biraCkog odbora duzni su osigurati tajnost glasanja i
onemoguciti da neko lice glasa umjesto drugog lica pod njegovim imenom glasa ili da
jedno lice viSe puta glasa.

> Lice koje zloupotrijebi biracko pravo ili u€ini izbornu prevaru snosit ¢e krivi€nu
odgovornost (vidi: 9. KAZNENE ODREDBE).

birackog prava.

4.2. Vazeéi dokument za identifikaciju

» Za utvrdivanje identiteta biraCa sluzi jedan od sljede¢ih vazelih dokumenata sa
fotografijom:

licna karta pasos ili vozacka dozvola
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= Ako je biraC promijenio ime, obavezan je, uz jednu od navedenih licnih isprava, dati na
uvid i rjeSenje o promjeni imena koje je izdalo nadlezno tijelo.

4.3. Identifikacija bira¢a i izdavanje glasackog listi¢a

e) Dolaskom na biraCko mjesto radi glasanja, svaki biraC mora predociti jedan od
vazecih liénih dokumenata. Clan biratkog odbora zaduzen za identifikaciju, duzan je
utvrditi da li izgled birata odgovara fotografiji biraca na identifikacionom dokumentu i
uporediti jedinstveni mati¢ni broj biraca (JMB) na identifikacionom dokumentu sa
jedinstvenim matiCnim brojem, koji se nalazi u izvodu iz konacnog Centralnog birackog
spiska pored imena bira¢a. Nakon utvrdivanja identiteta biraca i pronalaska njegovo
imena u izvodu iz Centralnog birackog, spiska ¢lan birackog odbora uz

pomo¢ ,, pomocnog sablona “ omogucava biracu da se potpiSe. BiraC je obavezan da se
potpiSe identicno kao na identifikacionom dokumentu, o ¢emu je €lan biraCkog odbora
duzan upozoriti ga, zasto je odgovoran.

f) Nakon S§to se bira€ potpiSe u izvod iz Centralnog birackog spiska, ¢lan birackog
odbora zaduzZen za izdavanje glasackih listiCa na svaki glasacki listic- na prednjoj
stranici, ispod teksta ,Uputstvo za glasanje®, stavlja otisak Stambilja birakog mjesta i
potpisuje se pored otiska Stambilja, objaSnjava biraCu kako pravilno popuniti glasacki
listi¢. Kada jedna od glasackih kabina bude slobodna ¢lan birackog odbora izdaje biracu
glasacke listice i upucuje ga prema glasackim kabinama.
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Glasacki listi¢

OKRENITE DRUGU STRANICU
OKPEHWUTE APYrY CTPAHY

UPUTSTVO-YNYTCTBO-NAPUTAK

Oznaéite kvadrati¢ pored naziva samo jedne polititke stranke ili
koalicije ili imena nezavisnog kandidata.

Oznadite kvadratic pored naziva samo jedne politicke stranke ili
koalicije i odaberite onoliko kandidata s te liste koliko Zelite.

Oznatite kvadrati¢ pored imena jednog ili vide kandidata sa
samo jedne odabrane liste politicke stranke ili koalicije.

- MZ60PHA JEAMHMLIA 3

OsHaunTe kBaapatwh nopes HasuBea camo jenHe NonMTUYKE
napTvie uaK Koanwuuie unu MMeHa He3aBMCHOT KaH4WaaTa.

OPCI IZBORI 02.10.2022,

Oanaywte keaapaTtuh Nopes HazMBa camo jeaHe NONWTUYMKE NapThje
WnKM Koanuumje W ogabepuTe OHOMWKO KaHAWMOaTta ca TE NUCTe
KORWMKO HenuTe.

OzHaunTe KeaapaTwh Nnopen MMEHa jegHOr WKW BULWE KanaWwaaTa
ca camo jeaHe ogabpaHe NUCTe NONMTUYKE NapTUje N Koanuuuje.

Oznactite kvadrati¢ pokraj naziva samo jedne politicke stranke ili
koalicije ili imena neovisnog kandidata.

Oznadite kvadrati¢ pokraj naziva samo jedne politicke stranke ili
koalicije i odaberite onoliko kandidata s te liste koliko Zelite .

Oznaéite kvadrati¢ pokraj imena jednoga ili vise kandidata sa samo
jedne odabrane liste politicke stranke ili koalicije.
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Bira€ u glasackoj kabini

g) Birac, nakon popunjavanja glasackih listica u glasackoj kabini iste presavija tako da se
zastiti tajnost glasa i svaki pojedinacno ubacuje u glasacku kutiju. Clan birackog odbora
zaduzen za kontrolu glasacke kutije vodi raCuna da svi glasacki listi¢i budu ubaceni u

glasacku kutiju.

d) Ako se ime birata ne nalazi na izvodu iz Centralnog birackog spiska, predsjednik
birackog odbora pomaze biracu da utvrdi na kom biratkom mjestu birac treba glasati.

> U slu€aju da bira¢ ne ubaci sve glasacke listi¢e koji su mu izdati na birakom
mjestu, ¢lan biraCkog odbora zaduzen za kontrolu glasacke kutije upozorit ¢e ga da
je obavezan to uraditi. Ako bira¢ ne postupi u skladu s upozorenjem, predsjednik
birackog odbora ¢e u Zapisnik o radu biratkog odbora evidentirati ovaj slu¢aj,
zapisuju¢i podatke s identifikacionog dokumenta biraca.
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4.4. OSteceni glasacki listi¢

U slucaju da biraC u glasackoj kabini pogresno popuni i osteti svoj glasacki listi¢, ima pravo
od Clana birackog odbora koji mu je izdao glasacke listi¢e traziti da mu se zamjeni jedan ili
vise glasackih listiéa, ako €lanu biraékog odbora vrati oSteéene glasacke listice. Clan
biraCkog odbora zaduzZen za izdavanje glasackih listiCa upisuje rijeC “oStecen” preko
vra¢enog glasackog listi¢a i ulaze ga u za to predvidenu kovertu, nakon ¢ega izdaje biracu
drugi glasacki listi¢ na koji stavlja otisak Stambilja i potpisuje se pored.

4.5. Pomo¢ drugog lica

a) BiraC koji je slijep, nepismen ili fizicki nesposoban je lice kojem je potrebna pomoc¢
drugog lica prilikom potpisivanja izvoda iz Centralnog birackog spiska i glasanja. Da bi
ostvario pravo pomoci drugog lica,bira¢ mora dokazati predsjedniku biraCkog odbora
dokumentom izdatim od nadleznog organa, da je slijep ili fizicki nesposoban dok
nepismenost dokazuje upisanim XX ili prazanom rubrikom u polju za potpis na
identifikacionom dokumentu. Predsjednik biraCkog odbora ¢e odobriti pomo¢ drugog lica
biraCu koji zbog ocite nesposobnosti nije u stanju sam da se potpiSe na izvodu iz CBS i
da obavi glasanje. Predsjednik birackog odbora za tu kategoriju biraCa popunjava
obrazac PDL- Pomo¢ drugog lica, koji ostaje kod ¢lana birackog odbora zaduzenog za
identifikaciju i pakuje se zajedno sa izvodom iz Centralnog birackog spiska. Nakon toga,
predsjednik biracu odobrava da drugo lice, koje izabere bira€, pomogne glasati. To lice
ne smije biti Clan birackog odbora niti akreditirani posmatracC. Lice koje pomaze biracu
da glasa, napisat e svoje ime Stampanim slovima u izvodu iz Centralnog birackog
spiska pored imena biraéa kojem je pomagao i potpisati se. Clan birackog odbora
upisuje u dio predviden za potpis “XX”, broj identifikacionog dokumenta biraca koji glasa
i biraca koji mu pomaze pored njegovog potpisa. Lice koje pomaze drugom biracu da
glasa, ne mora biti upisano u Centralni biracki spisak. Jedno lice moze pomagati samo
jednom biracu.

Obrazac PDL Pomo¢ drugog lica (nepismeni birac)
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Obrazac PDL Pomo¢ drugog lica (fizicki nespoban birac)

PDLATIN
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B~/
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b) Fizicki nesposobni bira€i su i oni koji dodu do biraCkog mjesta, ali nisu u stanju uci na
biraCko mjesto. Drugo lice, koje takav biraC izabere- donosi vazeci identifikacioni
dokument fiziCki nesposobnog biraCa na biracko mjesto i izjavljuje da bira¢ ne moze uci
na biracko mjesto. Clan biratkog odbora zaduzen za identifikaciju provjerava da li je ime
fiziCki nesposobnog biraca upisano u izvod iz Centralnog birackog spiska. Ako je ime tog
biraCa upisano u izvod iz Centralnog birackog spiska, predsjednik biraCkog odbora,
odlazi prema fiziCki nesposobnom biratu s Obrascem PDL-Pomoc¢ drugog lica,
Zapisnikom o radu birackog odbora, glasackim listi¢ima(sa otiskom Stambilja), olovkom i
kovertom. Predsjednik BO popunjava Obrazac PDL-Pomo¢ drugog lica, upisuje ime
prezime i JMB fiziCki nesposobnog biraca u dio Z5 Zapisnika o radu birackog odbora.
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FiziCki nesposobni biraC potpisuje se pored tih podataka i popunjava glasacke listice
koje stavlja u predvidenu kovertu. Predsjednik birackog obora obezbjeduje da birac
popuni svoje glasacke listice tako da mu omoguci tajnost glasanja. lzuzetno, biracu koji
je do$ao do birackog mjesta u automobilu i nije u stanju da izade iz automobila, bice
omoguceno da glasa u automobilu uz navedenu proceduru. Lice koje je fiziCki
nesposobni bira€ izabrao, odnosi kovertu s glasackim listiCima do glasaCke kutije,
otvara kovertu i glasacke listice ubacuje glasacki kutiju. Clan biratkog odbora upisuje u
dio predviden za potpis, pored imena fiziCki nesposobnog biraca, broj identifikacionog
dokumenta tog biraCa. Lice koje pomaze fizicki nesposobnom biracu upisuje svoje ime
Stampanim slovima pored imena fiziCki nesposobnog biraca u izvod iz Centralnog
birackog spiska i potpisuje se. Predsjednik birackog odbora obrazac PDL-Pomo¢ drugog
lica predaje ¢lanu birackog odbora zaduzenog za identifikaciju i koji se pakuje zajedno
sa izvodom iz Centralnog biraCckog spiska.

4.6. Pripadnici policije

Pripadnicima policije kada ulaze na biraCko mjesto i u njegovoj okolini nije dozvoljeno
noSenje oruzja za koje su zaduzeni, osim u slucaju ako se zahtijeva pomo¢ policije za
odrzavanje mira i reda na birackom mjestu.

4.7. Ometanje procesa glasanja i udaljavanje s birackog mjesta

a)

b)

Predsjednik biraCkog odbora moze s birackog mjesta i iz njegove okoline udaljiti svako
lice koje naruSava red. Svako udaljavanje s biraCkog mjesta treba zabiljeziti u Obrazac
Z7 Zapisnika.

Ako na birackom mijestu postoji opasnost za red i mir, ako dode do nasilja ili se otkrije

oruzje ili opasni predmeti, predsjednik biraCkog odbora ¢e u skladu sa svojim

duznostima i odgovornoscu:

» prekinuti glasanje za onoliko vremena koliko je potrebno da se ponovo uspostavi red
i mir na biraCkom mjestu

» nakon prekida glasanja i ponovo uspostavljenog reda i mira, postupiti kako je
navedeno u ovom prirucniku u naslovu “Procedure glasanja”.

Ako se red na biraCkom mjestu narusi, predsjednik birackog odbora moze zahtijevati

pomoc policije ili snaga sigurnosti izvan biraCkog mjesta kako bi se ponovo uspostavio

red i mir na biraCkom mjestu. Glasanje se prekida dok se na biraCkom mjestu nalaze

pripadnici policije ili snaga sigurnosti. O svim pojavama ometanja glasanja i narusavanja

reda na biraCkom mjestu predsjednik biraCkog odbora obavjeStava izbornu komisiju.

4.8. Prisustvo predstavnika medija na biraCkom mjestu

a)

b)

Ako predstavnici medija zele uéi na biraCko mjesto s ciljem izvjeStavanja javnosti o toku
glasanja na tom biraCkom mjestu, predsjednik biraCkog odbora odobrit ¢e im prisustvo
na biraCkom mjestu onoliko dugo koliko je potrebno da se pripremi kratko izvjeStavanje.

Predsjednik birackog odbora obavijestit ¢e predstavnike medija da prilikom boravka na
biracCkom mjestu ni na koji na€in ne smiju remetiti tok glasanja niti ugroziti tajnost
glasanja i informirati ih o utvrdenim pravilima ponaSanja na biraCkom mjestu.

Ako predstavnici medija ometaju proces glasanja i krSe utvrdena pravila ponasanja na
biraCkom mjestu ili krSe red na biraCkom mjestu, predsjednik birackog odbora postupit
¢e na nacin opisan u tacki 4.7.

5. ZATVARANJE BIRACKOG MJESTA

BiraCko mjesto zatvara se u 19.00 sati, ali ¢ce se biraCima koji se nalaze u redu na
birackom mjestu u 19:00 sati, omoguditi glasanje.
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b) Biracki odbor produzava svoj rad iza 19,00 sati i to najduze do 22,00 sati. Procedura

zatvaranja birackog mjesta je:

» predsjednik objavljuje 15 minuta prije zatvaranja biraCkog mjesta svim prisutnim
unutar i ispred biraCkog mjesta vrijeme zatvaranja birackog mjesta

= Clan birackog odbora zaduzen za kontrolu reda u vrijeme zatvaranja biraCkog mjesta
staje na kraj reda kako bi se osiguralo da se nijedno lice ne prikljuCi nakon zatvaranja
biraCkog mjesta, a odmah nakon $to posljednji bira€ iz reda glasa zatvara vrata

» predsjednik u Obrazac Z8 Zapisnika upisuje vrijeme zatvaranja birackog mjesta

» predsjednik zatvara otvor glasacke kutije petim plasticnim pecatom ciji broj upisuje u
Obrazac brojnog stanja.

c) Prilikom zatvaranja biratkog mjesta predsjednik u Obrazac Z4 Zapisnika evidentira
prisutne akreditirane posmatrace.

» Predsjednik biratkog odbora obavezan je da prema rasporedu koji utvrdi
Centralna izborna komisija BiH, izbornoj komisiji dostavlja informacije i podatke :
= dali je biracko mjesto otvoreno na vrijeme
= da li je nakon provedenog glasanja biraca biraCko mjesto zatvoreno na vrijeme
= koliko je biraca na birackom mjestu glasalo i to najmanje dva puta tokom dana
izbora, kao i u dodatnim terminima ako to izborna komisija zatrazi.

VAZNO :
Udaljavanje Predsjednika/€lana/élanova birackog odbora s birackog mjesta

Izborna komisija moze sa birackog mjesta udaljiti predsjednika i ¢lanove
birackog odbora koji su svojim aktivhostima narusili kontinuitet glasanja,
odnosno postupali suprotno pravilima u toku glasanja ili brojanja glasackih
listi¢a.

Biracko mjestu sa kojeg su udaljeni predsjednik i ¢€lanovi birackog odbora
popunjava se zamjenikom predsjednika i zamjenicima ¢lanova birac¢kih odbora.
Izborna komisija obavezna je o tome pisanim putem obavijestiti Centralnu
izbornu komisiju BiH i dostaviti kompletnu dokumentaciju o poduzetim radnjama.
Izborna komisija navedeni postupak pokrec¢e po prijavi predsjednika ili ¢lana
birackog odbora, akreditiranih posmatraca ili bira¢a ili po sluzbenoj duznosti.

6. POPUNJAVANJE OBRASCA ZA BROJNO STANJE
| PAKIRANJE NEISKORISTENIH | OSTECENIH GLASACKIH LISTICA

a) Obrazac za brojno stanje i pakiranje neiskoristenih i oStecenih glasackih listica
popunjavanje se prije otvaranja glasacke kutije sa iskoristenim glasackim listicima

b) Predsjednik biratkog odbora pakuje Stambilj u PLD vreéicu, koju sa izbornim
materijalom predaje izbornoj komisiji.

c) NeiskoriSteni glasacki listii upakirani u originalne kutije i koverta s oStecenim glasackim
listiCima pakiraju se u providnu zastithu vrecu, posebno za svaki izborni nivo. Biracki
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odbor je duzan na svaku zasStitnu vreCu upisati Sifru biraCkog mjesta i oznaku izbornog
nivoa.

d) Broj potpisa u izvodu iz Centralnog birackog spiska, predsjednik birackog odbora upisuje
u dio Z9 Zapisnika o radu birackog odbora (broj potpisa po svakoj stranici), a ukupan broj
potpisa upisuje u red 5 Obrasca brojnog stanja.

e) Predsjednik birackog odbora, ODMAH, nakon utvrdivanja broja potpisa u izvodu iz
Centralnog birackog spiska, isti odlaze u za to predvidenu kovertu koju preko
zalijepljenog otvora lijepi samoljepljivom naljepnicom na kojoj piSe “lzvod iz CBS - NE
OTVARAJY, te je ostavlja na vidnom mjestu na radnoj povrSini. Nakon zavrSetka svih
aktivnosti ova koverta se pakira prema Semi pakovanja.

Predsjednik birackog odbora sve obrasce popunjava crvenom olovkom koju je dobio u
izbornom materijalu.

Dio Z9 Zapisnika o radu birackog odbora

Ohrazne £9
EVIDENCLIA BROJA POTPISA

Broj ev 13/ AOTE

siet 18 w2 12ssies 1T 1504 20 s5tes 16 s [ rsur 14 ssus 100sw0 3
str1o (D so1 18 szl & suizIF isuria {2 rsirisf x.-:-.--_-'r‘; sir7l ¢
swis 46 suro 1Frsu20_D ssuar A ssurz £ a3 19 su2a 48 5025 6
Strle ‘!‘c? Str2 f’é Str28 .IrE-Mr_‘_'-.'_Ej '\\Il':"lll'! Sir3 f;*- 2 (D Str33 f@'

o = o Y - "
Strid Sirds Sir3d Sirs Sir3d Strig S Sird

Sir42 Surd3 Strdd StrdS Sirda Sird 7 Srrad®

I(.'H-'\.jll'\-ll p-ll!-.' obavezno upisati broj potpisa koji se nalare na taj stranici voda iz Centralnos
.‘III-.1-.-L||; spiska’ 1l svake polje obavezno je upisati broj potpisa koji s¢ nalaze na toj stranici
izvaika iz Sredidnjeg biratkog popisa. !

440

Ukupan broj potpisa
herati b

(=ahrati broj avih stranica)

Fapazanje

h‘*"“-_"‘!-' broj strumce, ume 1 prezime i redni broj birada kod koga se desila grefka prilikom
potpisivania i opisati koja vrata gretke se desila, . :
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4. b. BROJANJE GLASACKIH LISTICA

7. REDOSLIJED BROJANJA GLASACKIH LISTICA

7.1Redoslijed i sistemi brojanja glasackih listi¢a

Glasacki listi¢i na birackom mjestu broje se sljede¢im redoslijedom:

Federacija BiH
a) Predsjednistvo BiH - VECINSKI GLAS - SIVA vreéa
b) Parlamentarna skupstina BiH - PROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST -
PLAVA vreca
c) Parlament FBiH - PROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST - LJUBICASTA vrecéa
d) Skupstina kantona - PROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST - BORDO
CRVENA vreca

~Republika Srpska
a) Predsjednistvo BiH - VECINSKI GLAS - SIVA vrec¢a
b) Parlamentarna skupstina BiH - PROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST -

PLAVA vrecCa

c) Predsjednik i podpredsjednici RS - PROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST -
ZUTA vreéa

d) Narodna skupstina RS - PROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST - SMEDPA
vreca

BiraCki odbor u Brcko distriktu BiH broji glasacke listi¢e na nacin da broji glasacke listice iz
Federacije BiH pod tackom a) pa broji glasacke listice iz Republike Srpske pod tackom a),
nakon toga tim principom broji glasacke listiCe pod taCkom b) pa pod tackom c) i na kraju
broji glasacke listi¢e iz Republike Srpske pod tackom d), obzirom da bira€i u Brcko distriktu
BiH koji glasaju za nivoe vlasti iz Federacije BiH ne glasaju za Skupstinu kantona i ti biraci
dobijaju 3 glasacka listi¢a.

8. GLASACKI LISTICI

8.1. Vazedi glasacki listi¢i - VECINSKI GLAS
Glasacki listi¢ je vazeci ako:

= je uonom obliku koji je potvrdila i sluzbeno izdala Centralna izborna komisija BiH

= je oznacCen tako da je namjera biracCa jasna

* nije potpisan i na njemu nije ispisano ime, naziv, izjava ili neki drugi tekst, ilustracija ili
simbol

= oStecenje glasackog listi¢a nije takvo da se ne moze ustanoviti namjera biraca.

8.2. Vazedi glasacki listi¢éi - PROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST
Glasacki listi¢ je vazeci ako je:
= oznacen kvadrati¢ ispred naziva politiCke stranke, koalicije, nezavisnog kandidata ili
liste nezavisnih kandidata
= oznaCen kvadratic ispred naziva politicke stranke, koalicije, kandidata ili liste
nezavisnih kandidata i ispred jednog ili viSe kandidata unutar liste te politicke stanke,
koalicije ili liste nezavisnih kandidata

oznacen kvadrati¢ ispred jednog ili viSe kandidata unutar liste jedne politiCke stranke,
koalicije ili liste nezavisnih kandidata.
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VECINSKI GLAS

NPEACIEAHMK W NOTNPEACIEQHNLN PENYBNNKE CPMCKE

PREDSJEDNIK I POTPREDSIEDNICI REPUBLIKE SRPSKE 600

MPOYHTAITE YNYTCTBO HA NPEAHO0) CTPAHHI PROCITAJTE NAPUTAK/UPUTSTVO NA PREDNIO) STRANICI!

KANDIDAT A - STRANKA 2UTA

KANDIDAT B - STRANKA PLAVA

KAMOMIAT L - TAFTIJA LPBENA
KAHDMOAT 1 - TWAPTMIA HAPAHUACTA
(ANOIDATE . STRANK CAIA Primjer pravilno popunjenog
KAHGMAAT © - MASTIIA PO3A glasai':kog listiéa za:

KAHIWAAT T - MAPTHIA TBYBUHACTA
. - Predsjedniatvo BiH,
- Predsjednik i podpredsjednici RS.

KANDIDAT H - STRANKA SMEBA

KANDIDAT [ - STRANKA SIVA

KANDIDAT ) - STRANKA BLIELA

KANDIDAT K - STRANKA ZELENA

OOOOOO0OO0OO0OO0O0O0O

KAHIWAT 1 - NAPTHIA BORAO

KRAJ LISTE,
KPAJ IHCTE,

PROPRCIONALNA ZASTUPLJENOST

ZASTUPNICKI/PREDSTAVNICKI DOM PARLAMENTA FEDERACIJE
BIH - IZBORNA JEDINICA 2 402
3ACTYNHWYKW/NPEACTABHMYKW AOM MNAPJIAMEHTA ®EQEPALMIE
BWX - U3BOPHA JEAUHUWLA 2

ZASTUPNICKI/PREDSTAVNICKI DOM PARLAMENTA FEDERACIJE
BIH - IZBORNA JEDINICA 2 402
3ACTYMNHUYKW/NPEACTABHWUYKW AOM NAPJIAMEHTA ®EQEPALNIE
BUX - U360PHA JEAUHWLIA 2

PROCITAITE NAPUTAK/UPUTSTVO NA PREDNIOJ STRANICI! NPOUMTAITE YNYTCTBO HA NPEAH03 CTPAHN!
NAPTHIA BOPAO ]
= 10[] KANDIDAT 3 8[C] xanpioaT H B2 naetiaa sorno 10[] KanoiDaT 3 8[] KANDIDAT H
1 T
1[] KaamasT & [ xanoioat ¢ KANDIDAT | (R kaaasT o 11[] xanDIDAT K 9] xanpIDATI
- KANDIDAT 1f T
5 KAHIWAAT 6 B T 2|10 [] xanpioat
a [ wanoioar pave 11[] KaNDIDAT K 2[[] KAHOWZAT B ] «anbroat pLavI - 11[] KaNDIDAT K
3[] wanauoaru NEZAVISNI KANDIDAT KANDIDAT M 3] KAHAWAAT U NEZAVISNI KANDIDAT
iO T |- MECAVESNCKAMOIOAT! | L _HEzAVISH OAT |13 [] kanoioaT M
g 4[] kanaunat o =
5 KAHOMAAT E
6[] ranamaat o STRANKA 2UTA SRRARKR CRIREA s[L] anmmnare [ srranka zuta STRANKA CRVENA
6BE KaHAMAAT ®
% KANDIDAT A =
7[] kAHMOMAAT 1[] KanDIDAT & (i | 1] kannmpar r i G 1[[] XANDIDAT A
8] kanamaat x 2[] Kanoioat e 2[] anpIOAT B 8] KaHRMAAT X : Gaitinits 2[] xanpioat
KANDIDAT C L
9] kaHaupaT u 3[J xanoioar 3% Mo 9] kamaupaT R 3[[] KANDIDATC
4
mg KAHOWAAT J 4[] kanpmwatp J il 10[] kaHOWAAT ) i e 4[] xanoato
g 0 i S wanoioar £ :j KANDIDAT F uL] kT c 5[] kanpioaTe =[] Kanomare
12[ | kaugupat m 6[] Kanomar £ 12[] KAHOMAAT M 6] kanpioaTr &[] KANDIDAT F
13[ ] KAHAMAAT H L— 1| 7[] xanowatG 133t] KaHAMZAT H e || F[] kavoioars
KANDIDAT H M
14[] KaHamaat o [ srrankasmeea B 14[ ] kamoupat o [ stranka smepa 8[] KANDIDAT H
| 9] KANDIOAT I 9] KANDIOAT 1
[] srramka zerena 1], keammasa 10[] kanp1AT 1 [ stranka zetena 1[[] wanpIoAT A 10[] kanDIDAT 3
;B KANDIDAT B 11[] KANDIDAT K 2[] wanpioar 11[] KANDIOAT K
1[] xanoioaT & 3[] xamnpiparc | 1[] KANDIOAT A 3[] KaNDIDAT C =
2[] kanpioar & AL ks [ sTRANKA NARANDZASTA 2[[] anpIoAT 8 4[] xanpioaTo [] svranka naranpzasTa
TC 5[] xanpipaTe ]
3[] KANDIDA 1[] KanDIDAT A 3[] xanomar ¢ I KeHDIOATE 1] KanDIDAT A
43 KANDIDAT D 6[ ] xanDIDATF A Ranioar s e o] wanoioaTF = DID,
5[] kanoioaT E 7[] xanpioaT 6 T ciomic et ST ki 2 KANDIDAT B
T = KAl T
6] kanoioat F 8[] xanDIDAT K 4[] kanpioar b 6[_] KANDIDAT F 8[| kanDIDAT H s
7[] xanomoaT 6 9] wanpiDaT i 5T vasioinia = ] faimars o KANDIDAT D
8] KANDIOAT H 10[C] wanDIDAT 1 <[] i 8] raivioaT H 10[] KkanpIoAT 1 KANDIDAT E
KANDIDAT F
9] KaNDIDAT 1 1] wanpoar ] ki 9] wanoar ¢ L] oot & KANDIDAT G
10[_] KANDIDAT 3 12[] kanpipatm ] i 10[ ] kanpIOAT 3 12[] «kanpIDAT M
11[] kanpioaT K 13[] «anDIDAT N 11[] KANDIOAT k 13[] «anDIDAT N JANCIOAT;
5 w] 9] wanpioar 1 = KANDIDAT 1
1 j KANDIDAT M KANDIDAT O 12[ ] KANDIGAT M 1] kanproat o
13[] kanotoat N " [] naptmaro3a 13[] wanproat v PTHIA PO3A
14
[ kaworoar o [ stranka stva 140 kanpioar 0 [ srranka stva
o 1[] *anauasr o 1[] KamauaaT A
[J napruaa mysnuacta gl KANDIDATA 2[] kangupaT 8 [ napriia mysmuacta 1L kanoroaT & 2[] wamanaars
2[] kanpioar s 3] kanavoaT U 2[[] kanooats 3] wanamastu
1] kAHAKAAT A 3] kanoioatc 4[] kaHampar o 1] kaHaMpAT A 3[] wanpoatc 4 |j KAHAMAAT A
| 4[] wanpioato 5[] kamawaat e || 4[] xanpioato 5[] kananaat e
5 oF
] roaucua cana [[] kanpioar e s[] Kkamauaar o e e [] xanpioate 6] kamanaaT o
———————————— | 7[] xanamparr —————————————————————— | 7[[] «kasaupaTr
1[] KanoioaT A [=] erenmca ozskta 8] kananaar x 1[] KanpioaT A [ rereana mmin 8] kaHanaaT x
2[] KANDIDAT B 9[ ] kAHAWAAT W 2[] KaNDIOAT B 9] KAHAMDAT M
3[] anotoat € 1[[] «anpioaT A 3] kanDIDAT C 1[[] xanpIDAT &
4[] xanpioaT B 2[] wanoipar 8 R RS LTSEE 4[] kanproar o 2[] kanpiDAT B iR LTHEE,
s[] KANDIDAT E 3] «anpioarc 5[] xanpioaT € 3[] wanpmatc .
KPAJ IMCTE. KPAJ AMCTE.
6] kanotoat F 4[] kanoipar o 6[] xanpioat F 4[] kanpIDaATD
7[_] kanpIDAT G 5[] kanpipar e 7[] xanpioar 6 s[] kanDIDAT E
8[_] kanpIDAT H 6[ ] kanoioar f 8] anproar H 6] ranoroat £
9] kanotoar 1 7[[] kanpioat 6 9] kanpIoAT 1 7[] xanomaT &
o
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ZASTUPNICKI/PREDSTAVNICKI DOM PARLAMENTA FEDERACIJE
BIH - IZBORNA JEDINICA 2 402
SACTYNMHUYKW/NPEACTABHMYKW NIOM MNAPJIAMEHTA ®EAEPALIMIE
BWUX - U3BOPHA JEAWMHMWLA 2

[ naemvon sopao 10[] KANDIDAT 3 8[] xanomoaT 1
- - 11[] KANDIDAT K 9] KANDIDAT 1
-x KAHAWOAT A 10[] KANDIDAT 3
KAMAWAAT B [] xanDIDAT PLAVI - 11 [] KANDIDAT K
[] xamanaatu NEZAVISNI KANDIDAT 12[] KanpoaT M
[ stranka zuta [ stranka crvena
BT kavanaarr ST i [[] ®ANDIDAT A
[ ] kaHaMEaT x N 2[C] xanpioaT &
s[] xkangupat n 3%1 CANDIDAT C 3[] anpIoaT C
KAHOWOAT 3 [ ranooaro 4[] xanpioat o
1] kangmaark 5[ kanomoare 5[] KANDIDAT E
12[C] kamupaT M e s [ kanooaT F
13[3¢] KAHAMAAT K 7[] xanpioaT G
] wannuparo STRANKA sMEBA 8[_] KANDIDAT H P = s . .I .
- 8 i rimjeri pravilno popunjenog
1[] KANDIOAT A 10[_] KANDIDAT 3 w Ty
STRANKA ZELENA I
2] ranoroar o glasackog listi¢a za:
3[] KANDIDAT C
f"_l‘ s [] sTrANKA NARANDZASTA
:L‘ : 1[] xanoioaT A - .
KANDIDAT B
: - Parlamentarnu skupstinu BiH
. 4= ariamentarnu sKupsunu birf,
L] = T 1
[] xanpipat 6 o] - P I t FB H
oA w(] arlamen A,
[] kanoroar 1 ul] N d k vt' RS
] esibicar i 12[] = - Narodnu skupstinu ;
P BT i [ xanooar n
11[] kanpoaT K [ wa T 2 roar 1 o
P - skupstinu kantona.
13 KANDIDAT N :
— NAPTHMIA PO3A
g FANDIDATICY [ stranka stva
- L[] kanauaar &
[ napTmia mysuuacTa L1 canomara 2[[] WAMAMAAT B
— 2] xanoioat 8 3[] KaMMaAT U
1] KAHAMDAT A 3] kanptoat e 4[] KAHAMDAT A
KANDIOAT O 5[] KAMIMOAT E
= R 500 wanomsr & s[ xannupat &
7] KaHmMaaT
[ sTranka BuELA 8] kaHanaaT x

9[] KkaHauOaT

1[] KANDIDAT A
2[] KANDIDAT B
3[] KANDIDAT C
[] xanproar o

KRAJ LISTE.
nnnnnnnnn

4

KANDIDAT G 5[] KANDIDAT E

[] xanoroar H 6[ ] wanpIDaT F
70

[ «anoroar 1 KANDIDAT G

8.3. Nevazedi glasacki listiéi - VECINSKI GLAS

Glasacki listi¢ je nevazedi:

ako je na njemu oznaceno dva ili vise kandidata

ako nije ispunjen ili je ispunjen tako da nije moguce sa sigurnoS¢u utvrditi kojem
kandidatu je bira€ dao svoj glas

ako je glasacki listi¢c toliko oStecen da se sa sigurnoS¢u ne moze utvrditi kojem
kandidatu je bira€ dao glas

ako se na osnovi oznaka koje je biraC dopisao na glasacki listi¢, kao Sto je potpis,
moze utvrditi njegov identitet

ako su dopisana imena kandidata

ako je skeniran, kopiran, nema otisak Stambilja i potpis Clana birackog odbora, listi¢
koji ne pripada tom birackom mjestu odnosno ima otisak Stambilja drugog birackog
mjesta, glasacki listic sa posebnom zastitom za glasanje poStom.

8.4. Nevazedi glasacki listic - PROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST

Glasagki listi¢ je nevazedi:

ako nije ispunjen ili je ispunjen tako da nije mogucée sa sigurnoSc¢u utvrditi kojoj je
politickoj stranci, koaliciji, nezavisnom kandidatu ili listi nezavisnih kandidata birac dao
svoj glas

ako su dopisana imena kandidata

ako je oznaceno viSe od jedne politiCke stranke, koalicije, nezavisnog kandidata ili liste
nezavisnih kandidata

ako je glasacki listic toliko oste¢en da se sa sigurnoS¢u ne moze utvrditi kojem je
politickom subjektu bira¢ dao glas
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= ako se na osnovi oznaka koje je biraC dopisao na glasacki listi¢, kao Sto je potpis,
moze utvrditi njegov identitet

= ako je skeniran, kopiran, nema otisak Stambilja i potpis Clana birackog odbora, listi¢
koji ne pripada tom birackom mjestu odnosno ima otisak Stambilja drugog birackog
mjesta, glasacki listic sa posebnom zastitom za glasanje poStom.

9. RADNJE PRIJE BROJANJA GLASACKIH LISTICA

Pripremne radnje za brojanje glasackih listi¢a su sljedece:

» Formira se radna povrSina od viSe stolova, a sastavi stolova osiguraju se
samoljepljivom trakom kako glasacki listi¢i ne bi propadali ispod stolova

= Otpecati se glasacka kutija i na radnu povrSinu se istrese kompletan sadrzaj glasacke
kutije
= Svim prisutnim pokaze se da je glasacka kutija prazna i odlozi se na stranu

= Na radnoj povrsini ostaje grupa pomijeSanih glasackih listi¢ca za Cetiri nivoa, u Bréko
distriktu BiH za sedam nivoa, za koje se provode izbori:

= Nakon toga biracCki odbor vrsi razdvajanje glasackih listica po nivoima, i saCinjava Cetiri
grupe glasackih listi¢a.

= Po zavrSetku razdvajanja glasackih listiCa po nivoima, na radnoj povrsini ostavlja se
grupa glasackih listica koji se broje, postujuci pritom utvrdeni redoslijed brojanja
naveden u zaglavlju jedan ovog poglavlja.

= Glasacki listi¢i koji se ne broje u toj fazi brojanja, pakiraju se providne plasticne vrece,

posebno za svaki izborni nivo i odlazu na radnoj povrSini na nacin da ih svi prisutni
mogu vidjeti.

10.BROJANJE GLASACKIH LISTICA - VECINSKI GLAS

Radnja 1 — Utvrdivanje broja glasackih listica u glasackoj kutiji

Predsjednik birackog odbora u Obrazac za zbirne rezultate — ZR (vecinski glas) upisuje broj potpisa
s Obrasca brojnog stanja — BS.

Clanovi biragkog odbora u timovima po dva é&lana broje po 25 glasackih listiéa (duplo brojanje) i
unakrsno ih postavljaju na radnu povrSinu. Prilikom brojanja glasackih listi¢éa biracki odbor
provjerava da li na glas€akom listicu ima otisak Stambilja i potpis ¢lana biratkog odbora. Na
zadnjem sveznju, ukoliko u njemu nema 25 glasackih listica, postavlja se stiker (samoljepljivi papir u
boji) sa brojem glasackih listica u tom svezan,.

Ukoliko ¢lan birackog odbora uoci glasacki listi¢ bez sigurnosnih elemenata, isti ostavlja u posebnu
grupu.Glasacki listi¢ iz posebne grupe ulazi u ukupan broj glasackih listi¢a.

Predsjednik biraCkog odbora prebroji snopove, pomnozi sa 25 i doda broj glasackih listica sa stikera
koji se nalazi na zadnjem snopu (primjer: 17 sveznjeva na stikeru upisano 14 i ima jedan glasacki
listi¢ bez sigurnosnih elemenata, znacCi 17X25+14+1=440) i taj podatak upiSe u rubriku “Broj
glasackih listica u glasackoj kutiji’. Test tacnosti je razlika izmedu broja potpisa i broja glasackih
listica u glasackoj kutiji te ukoliko nema razlike upise se 0.
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Radnja 2 — Ispisivanje imena kandidata na stikere

Jedan clan biratkog odbora Cita imena kandidata na glasackom listicu, dok drugi ¢lan birackog
odbora na stikere upisuje imena kandidata, a stikere postavlja po radnoj povrSini, pazeci da budu
dovoljno razmaknuti da se listi¢i prilikom razvrstavanja ne mijeSaju.

Radnja 3 — Razvrstavanje glasackih listiCa prema glasovima za kandidate

Nakon toga svi ¢lanovi birackog odbora uzimaju sveznjeve glasackih listica, okrecu ih prema sebi i
glasacki listi¢ na kojem su biraCi oznacili kandidata, stavljaju pored stikera s imenom tog kandidata,
dok glasacke listi¢e na kojima nije jasna namjera biraCa ostavljaju pored predsjendika.

Ovom metodom se razvrstavaju glasacki listi¢i dok se svi ne razvrstaju. Predsjednik nakon toga na
dva stikera upiSe “neoznaceni®, i “ostali“.

Radnja 4 — Utvrdivanje nevazecéih glasackih listi¢a

Predsjednik BO, iz grupe glasackih listi¢a koji su pored njega, uzima jedan po jedan glasacki listic,
pogleda ih, okrene prema drugim ¢lanovima birackog odbora i zajedno odlucuju da li je glasacki
listic vazedi ili ne. (Primjer: glasacki listi¢ je nevazeéi zato to je prazan. Clanovi biratkog odbora
potvrde i taj glasacki listi¢ se stavlja pored stikera “neoznaceni®. Zatim, glasacki listi¢ je nevazedi jer
je bira€ oznacio dva kandidata. Takav glasacki listi¢ stavi se pored stikera “ostali“.). Kad su svi
glasacki listi¢i iz grupe “sporni“ razvrstani, predsjednik prebroji nevaze¢e neoznacene i broj upise u
Obrazac ZR, zatim prebroji nevazece ostale te, takoder, broj upiSe u Obrazac ZR. Nevazece
neoznacCene i nevazece ostale glasacke listice predsjednik stavi u kovertu za nevazece glasacCke
listiCe za taj nivo i kovertu ubaci u sivu zastitnu vrecu.

UKOLIKO JE BIRACKI ODBOR NASAO JEDAN ILI VISE GLASACKIH listiéa bez sigurnosne
zastite, koji nemaju otisak Stambilja i potpis €lana biraCkog odbora- nadeni glasacki listiCi se
proglasavaju ,nevazeci ostali“. Broj ,nevazecih ostalih“ glasackih listic¢a se dobije kada se sabere
broj nevaze€ih ostalih glasackih listiCa pored stikera na kojem piSe- ostali ,sa brojem glasackih
listiéa na kojima nema sigurnosne zastite, nema otiska Stambilja i potpisa ¢lana birackog odbora.
Predsjednik BO, samo u tom slu€aju u Zapisniku o radu birakog odbora u dijelu Z10, evidentira
broj nevazeéih listiéa po kategorijama- nevaZedi neoznacCeni, nevaZecdi ostali i nevaZeCi bez
posebne zastite bez otiska Stambilja i poipisa Clana birackog odbora. Nakon toga predsjednik
pakuje nevazece glasacke listice u kovertu na nacin da ih razdvaja stikerima- nevaZece neoznacene
glasacke listice, nevaZece ostale glasacke listice i nevaZece glasacke listice bez posebne zastite,
bez otiska stambilja i polpis Clana birackog odbora.

Dio Z10 Zapisnika o radu birackog odbora

i 10O
Specifikacija nevaFedih glasafkih listica
Eroj BN f;i; ,ﬁ[ 5 {6“

MMivo ,.’-)C;;-': . [ O.Pmpi.selli broj nivoa)
Mevazeci neornadeni glasacki listici 1’ 'a {upisati broj glasackih listica)
MewvaZeci ostali glasacki listici ﬁ (upisati broj glasackih listica)
MevaZedi glasacki listi¢i bez sigurnosnih elemenata { (upisati broj glasackih listica)
i (upisati broj nivoa)
MNevaZedi neoznadeni glasadki listici (upisari broj glasadkih listiéa)
MNevaZedi ostali glasacki listidi (upisati broj glasackih listica)
Mevazeci glasacki listi¢i be=z sigurnosnih elemenata (upisati broj glasackih listica)
Mo (upisati broj nivoal
MevaZedi neornadeni glasadki listici {upisati beaj glasackih listiéa)
Mevazedi ostali glasadki listici (upisati broj glasackih listica)
MevaZedi glasacki listi¢i bez sigumosnih elemenata (upisati broj glasadkih listica)
Mivo (upisati broj nivoal
MNevaZFedi neoznaceni glasacki listici (upisati broj glasackih listica)
MNevaZedi ostali glasadki listici (upisati broj glasackih listica)
MewvaZzedi glasacki listici bex sigurnosnih clemenata {upisarti broj glasackih listica)y
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Radnja 5 — Brojanje glasackih listica po kandidatima

Clanovi biratkog odbora u timovima po dva &lana broje glasacke listiée za svakog od kandidata koji
su se nalazili na glasackom listi¢u, a koji su dobili glasove, tako Sto broje po 25 glasackih listica
(duplo brojanje) i vezu ih u sveznjeve gumicom. U zadnjem sveznju stavlja se stiker sa brojem
glasackih listica u tom sveznju. Kad tim prebroji glasacke listice za jednog kandidata, nastavlja
brojanje za sljede¢eg kandidata, dok svi glasacki listi¢i ne budu prebrojani. Kad je zavrSeno brojanje
svih glasackih listica, na stolu se nalaze grupe sveznjeva glasackih listica koje su razvrstane po
kandidatima i to pored stikera sa imenima kandidata.

Radnja 6 — Unos glasova za kandidate u obrazac

Predsjednik nakon toga u Obrazac ZR — vecinski glas pored imena za svakog kandidata upi$e broj
glasackih listica, koji su pored stikera sa njihovim imenima, tako da prebroji sveznjeve koje pomnozi
sa 25 i doda broj sa sveznja na kom je stiker, tako da dobije koliko je ukupno taj kandidat dobio
glasova (primjer: kod stikera sa imenom kandidata pod rednim brojem 1 imaju 4 sveznja sa
glasackim listic¢ima, taj kandidat je dobio 4X25=100 glasova i taj broj predsjednik upise kod imena
tog kandidata). Tom metodom upiSe glasove za sve kandidate. Na dnu tabele sa glasovima
kandidata se dobije, sabiranjem svih glasova, ukupan broj vazecih glasova, koji predsjednik prepise
na lijevu stranicu Obrasca ZR kao ukupan broj vazecih glasova koji sabran sa ukupnim brojem
nevazecih glasova treba dati ukupan broj glasackih listica u glasackoj kutiji.

Radnja 7 — Objava rezultata na biraCkom mjestu i pakiranje izbornog materijala

Posto je Obrazac za zbirne rezultate ZR — vecinski glas kompletno popunjen, biracki odbor pakira
izborni materijal u sivu zastitnu vre¢u gdje se ve¢ nalaze nevazedi glasacki listi¢i, te na vrecCu upisuje
oznaku biratkog mjesta. NAPOMENA: Boja vreCe u koju se pakiraju prebrojani glasacki listi¢i
odgovara boji glasackih listi¢a.

Predsjednik svim prisutnim objavljuje rezultate brojanja glasova na biraCkom mjestu, Zzutu kopiju
Obrasca ZR izlaze na birackom mjestu, a zelenu kopiju sa izbornim rezultatima za taj nivo predaje
licu ovlastenom od gradske/ opcinske izborne komisije.

Radnja 8 — Pakovanije izbornog materijala nakon zavrSenog brojanja glasackih listi¢a

BiraCki odbor pakuje izborni materijal na nacin prikazan u Semi pakovanja a sivu vre¢u zatvara
plasticnim pecatom koji provlaci kroz za to predvidene rupe i lijepi samoljepljivom trakom ispod
pecata.
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Siva zastitna
vre¢a sa upakovanim izbornim materijalom
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11.BROJANJE GLASACKIH LISTICA — PROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST

a. Prvi krug brojanja glasackih listica po politickim subjektima

Radnja 1 — Utvrdivanje broja glasackih listi¢a u glasackoj kutiji

Predsjednik birackog odbora u Obrazac za zbirne rezultate — ZR (proporcionalna zastupljenost)
upisuje broj potpisa sa Obrasca brojnog stanja BS.

Clanovi biratkog odbora u timovima po dva €lana broje po 25 glasackih listica (duplo brojanje) i
unakrsno ih postavljaju na radnu povrSinu. Na zadnjem sveznju je stiker (samoljepljivi papir u boji)
sa brojem glasackih listica u tom svezniju.

Predsjednik birackog odbora prebroji unakrsne sveznjeve, pomnozi sa 25 i doda broj glasackih
listica sa stikera (primjer: 17 svezZnjeva na stikeru upisano 15 i ima jedan glasacki listic bez
sigurnosnih elemenata, znaci 17X25+15=440) i taj podatak upi$e u rubriku broj glasackih listi¢a u
glasackoj kutiji. Test tacnosti je razlika izmedu broja potpisa i broja glasackih listica u glasackoj kutiji
te ukoliko nema razlike, upise se 0.

Radnja 2 — Ispisivanje naziva politickih subjekata na stikere

Jedan clan biratkog odbora Cita nazive politickih subjekata na glasackom listicu, a drugi ¢lan
biratkog odbora ih upisuje na stikere koje postavlja po radnoj povrSini, pazeéi da budu dovoljno
razmaknuti da se listi¢i prilikom razvrstavanja ne mijeSaju. Kod upisivanja naziva politiCkih subjekata
mogu se koristiti skraceni nazivi.

Radnja 3 — Razvrstavanje glasackih listica prema glasovima za politiCke subjekte

Svi €lanovi biraCkog odbora tad uzimaju po sveznjeve glasackih listica, okre¢u ih prema sebi, i
glasacki listi¢ na kojem su biraci oznacili politicki subjekt, na bilo koji od tri validna nacina, stavljaju
pored stikera sa nazivom tog politickog subjekta.

Glasacke listice koji su po njima nevazedi prilikom razvrstavanja, ¢lanovi birackog odbora stavljaju
pored predsjednika na radnoj povrsini. Ovom metodom se razvrstavaju glasacki listi¢i dok se svi ne

razvrstaju. Predsjednik tad uzme dva stikera na koja napiSe “neoznaceni®, “ostali”.

Radnja 4 — Utvrdivanje nevazecéih glasackih listi¢a

Predsjednik jedan po jedan glasacki listi¢ koji su pored njega okrec¢e prema sebi, pogleda i onda
pokazuje ¢lanovima birackog odbora i zajedno odlu€uju da li je glasacki listi¢ vazedi ili ne (primjer:
glasacki listi¢ je nevazeci zato $to je prazan; Clanovi biratkog odbora potvrde i glasacki listic se
stavlja pored stikera “neoznaceni; glasacki listic je nevazeci jer je biraC oznacio dva politicka
subjekta i glasacki listi¢ stavi pored stikera “ostali®).

Kad su svi listi¢i razvrstani, predsjednik prebroji nevazece neoznacene i broj upise u Obrazac ZR,
prebroji nevazece ostale i isto broj upiSe u Obrazac ZR. NevazecCe neoznacene i ostale glasacke
listice predsjednik ubaci u kovertu i prema Semi pakovanja kovertu ubaci u odgovarajuéu vre¢u u
boiji.

Radnja 5 — Brojanje glasackih listi¢a po politickim subjektima

Clanovi biratkog odbora u timovima po dva ¢lana broje glasacke listice za svaki od politickih
subjekata koji su se nalazili na glasackom listicu, a koji su dobili glasove na tom birackom mjestu,
tako Sto nabroje po 25 glasackih listi¢a (duplo brojanje) i motaju ih u sveznjeve koje gumicom vezu.
Na zadnjem sveznju je stiker sa brojem glasackih listica u tom sveznju. Kad tim prebroji glasacke
listice za jedan politiCki subjekt, broji za drugi politiCki subjekt i tako sve dok svi glasacki listi¢i ne
budu prebrojani. Kad je zavrSeno brojanje svih glasackih listica, na stolu su stikeri sa imenima
politickih subjekata pored kojih su sveznjevi sa glasackim listi¢ima za te politicke subjekte.

Radnja 6 — Unos glasova za politiCke subjekte u obrazac

Predsjednik tad u Obrazac ZR — proporcionalna zastupljenost u predidenu pored naziva svakog
politickog subjekta upide broj glasackih listica, koji su pored stikera sa njihovim nazivom, tako da
prebroji sveznjeve koje pomnozi sa 25 i doda broj sa sveznja na kom je stiker, tako da dobije
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ukupno koliko je taj politicki subjekt dobio glasova na tom biraCkom mjestu (primjer: kod stikera sa
nazivom politickog subjekta pod rednim brojem 1 imaju 2 sveznja sa glasackim listi¢ima, a na
jednom sveznju je stiker sa brojem 22 tako da je taj politiCki subjekt dobio 1X25+22=47 glasova i taj
broj predsjednik upiSe kod naziva tog politickog subjekta). Tom metodom upiSe glasove za sve
politicke subjekte. Na dnu tabele sa glasovima politiCkih subjekata se dobije, sabiranjem svih
glasova, ukupan broj vazecih glasova koji predsjednik prepiSe na prethodnu stranicu kao ukupan
broj vazecih glasova koji sabran sa ukupnim brojem nevazecih glasova treba dati ukupan broj
glasackih listica u glasackoj kutiji.

Zbir broja vazecih i nevazecih glasackih listica daje ukupan broj glasackih listica koji treba da je
identiCan ukupnom broju glasackih listica u glasackoj kutiji.

Radnja 7 - Objava rezultata na birakom mjestu po politiCkim subjektima

Predsjednik prisutnim objavljuje rezultate prvog brojanja glasova za politiCke subjekte dobijenih po
sistemu proporcionalne zastupljenosti i na zahtjev gradske/ opcinske izborne komisije dostavlja ih
na nacin koji odredi gradska/ opcinska izborna komisija.

Primjer pravilno popunjenog obrasca za zbirne rezultate - ZR
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b. Drugi krug brojanja glasackih listica po kandidatima

U drugom krugu brojanja glasackih listica za pojedinacne izborne nivoe po sistemu otvorenih
listi, biraCki odbor treba utvrditi koliko je svaki od kandidata u okviru svakog politickog subjekta
dobio pojedinacnih glasova. Ovo brojanje glasackih listi¢a vrSi tim od 4 osobe na sljedeci nacin:

Radnja 1 — Citanje glasova po kandidatima
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Jedan c¢lan birackog odbora sjeda za radnu povrSinu i uzme sve sveznjeve za jedan politicki
subjekt i stavi ih pored sebe na radnoj povrsini. Uzme jedan svezanj, otpakira ga, otvara jedan
po jedan glasacki listic, okrece ga prema sebi i naglas Cita redne brojeve kandidata tog
politickog subjekta kod kojih su biraci u kockicu ispred njihovog imena stavljali X. Svi kandidati u
okviru svakog politickog subjekta su numerirani od 1 do N u zavisnosti koliko ima kandidata
(maksimalno moze biti do 40 kandidata u okviru jednog politickog subjekta). Ovaj ¢lan birackog
odbora (Cita€) Cita naglas 1, 7, 11, Sto znaci da je bira¢ kod kandidata pod rednim brojem 1,
rednim brojem 7 i rednim brojem 11 stavio X.

Pored CitaCa sjedi drugi Clan birackog odbora koji prati da li €itaC ispravno Cita redne brojeve
kandidata ispred kojih su biraci stavljali oznaku X i on je kontrolor Citanja.

Nasuprot CitaCa za radnu povrsinu sjednu dva ¢lana birackog odbora koji svaki za sebe uzme
po jedan pomocni obrazac za drugi krug brojanja glasova po kandidatima. Svaki ¢lan birackog
odbora u svom obrascu na prvoj strani napiSu svoje ime i prezime i potpiSu se, a onda na
narednoj stranici u prvoj koloni u gornjem dijelu napiSu naziv politicke stranke za koju se broje
glasovi po kandidatima. Nadalje, u toj prvoj koloni u redu pored broja kojeg Cuju od CitaCa
upisuju jednu uspravnu crticu. Tako ako je Cita€ procitao 1, 7, 11, dva evidentiCara svako u svoj
obrazac u prvoj koloni u redu pored broja 1, pored broja 7 i pored broja 11 upisuju jednu
uspravnu crticu. | tako Cita€ Cita redne brojeve kandidata sa glasackih listica iz tog sveznja, dok
evidentiCari u svom obrascu evidentiraju uspravnim crticama u redovima pored brojeve koje su
Culi od Citaca. Kada evidentiCari svaki peti put Cuju jedan te isti broj, zna¢i da u tom redu vec¢
imaju Cetiri usprave crtice, evidenti€ari petom crticom prekrize te Cetiri crtice. Kada ¢itaC naide
na glasacki listi¢ gdje je biraC stavio oznaku X samo u kvadrati¢ ispred naziva politickog
subjekta i nije markirao ni jednog kandidata CitaC odlaze taj glasacki Isiti¢c na radnu povrsinu i
nista ne Cita nema Sta da Cita, a kada naide na glasacki listi¢ gdje je biraC markirao sve
kandidate tog politickog subjekta CitaC Cita sve redne brojeve od 1 do N. Na kraju citac Cita
redne brojeve sa svih 25 glasackih listi¢a iz tog sveznja, a evidenticari u prvoj koloni evidentiraju
uspravnim crticama u redovima tih brojeva gdje je svaka peta crtica prekrizila Cetiri uspravne
crtice.

Radnja 2 — Sumiranje crtica po redovima

Kad je CitaC iSCitao svih 25 glasackih listica, evidentiCari tad za svaki red saberu koliko crtica
imaju u redu i taj broj upiSu u malu kolonu ukupno na kraju prve kolone. Tako ako u redu pored
broja 1 evidentiCar ima upisana dva kompleta sa Cetiri usprave crtice i jednom kosom preko te
Cetiri usprave crtice i dvije uspravne crtice, to znaCi da ima ukupno 12 crtica (2X5+2=12). Na
ovaj nacin oba evidentiCara za sve redove utvrde koliko imaju crtica.

Radnja 3 — Kontrola evidentiranja

Kada su zavrsili sa sumiranjem broja crtica po redovima, jedan cita¢ drugom citaCu iz svog
obrasca jednostavno iSCita podatke na nacin da kaze 1 2; 2 7; 3 11 i tako redom $to znaci da u
redu 1 ima dvije crtice, u redu 2 sedam crtica, u redu 3 jedanaest crtica i tako dalje. Drugi
evidentiCar u svom obrascu provjerava da li ima identiCan broj crtica kao i prvi evidenticar.
Ukoliko im se rezultati poklope za sve redove, nastavljaju dalje sa brojanjem tako da citac
pakira iS€itani svezanj gumicom i vraca pored stikera sa nazivom tog politickog subjekta, i
uzima sljedeCi svezanj sa glasackim listi¢ima, a evidentiCari u drugoj koloni na istoj stranici
obrasca piSu naziv iste politicke stranke i dalje kako Cuju od CitaCa koji broj, upisuju uspravne
crtice u red pored tog broja u drugoj koloni, gdje je svaka peta kosa preko Cetiri usprave crtice.
Medutim, ako kod citanja prvog Citaca u jednom redu im se ne slaze broj, recimo da kod prvog
Citaca u redu 10 ima sedam crtica, a kod drugog cCitaca osam crtica, drugi €itaC ne prekida prvog
CitaCa kod Citanja, nego u redu 10 pored broja osam stavlja jednu zvjezdicu® i nastavlja dalje
pratiti prvog Citaca. Kad je prvi CitaC iSCitao brojeve crtica u svim redovima, drugi ¢ita¢ mu tad
kaze da u redu 10 kod njega ima osam crtica, dok je prvi Cita€ iSCitao broj sedam. Tada citac
ponovo uzima isti svezanj sa vec iSCitanim glasackim listicima i ponovo ih i€itava, ali samo one
listi¢e gdje su biraCi oznacili kandidata pod rednim brojem 10. Dva evidentiCara u narednoj
koloni u gornjem dijelu napiSu naziv politickog subjekta i sad u redu pored broja 10 upisuju
uspravne crtice kako citac iSCita broj 10. Kad je Cita€ ponovo is€itao svih 25 glasackih listi¢a, ali
sada samo za broj 10, evidentic¢ari ponovo u redu pored broja 10 sabiraju koliko sad imaju crtica
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i ponovo usporede te brojeve tako da jedan iCita svoj broj, a drugi provjeri jesu li dobili isti
rezultat. Kad je to zavrSeno, evidenticari iz male kolone ukupno iz prve kolone prepiSu brojeve
za sve redove ukupno u drugoj koloni i prvu kolonu prekrize.

Radnja 4 — Sumiranje rezultata sa jedne stranice i prenos na drugu stranicu

EvidentiCari ¢e primijetiti da na desnoj stranici obrasca imaju Cetiri velike usprave kolone, u koje
se evidentiraju uspravne crtice u redove pored brojeva koje je Citac iSCitao, koje su predvidene
za iSCitavanje Cetiri sveznja sa glasackim listi¢ima, znaci jedna kolona je predvidena za
iSCitavanje jednog sveznja sa glasackim listicima. Kad je CitaC za jednu stranku iSCitao Cetiri
sveznja sa glasackim listicCima, i ta politicka stranka ima jo$ sveznjeva sa glasackim listi¢ima za
iSCitavanje, tada dva evidentiCara za svaki red uzmu i saberu brojeve iz malih kolona ukupno
koje su dobili u velikoj koloni ukupno na desnoj strani obrasca upisuju te brojeve. Tako ako je u
maloj koloni ukupno u prvoj koloni za red jedan bilo evidentirano 10, u drugoj koloni 7, u trecoj
koloni 1 i u Cetvrtoj koloni 22 znaci da u redu jedan imamo 10+7+1+22=40, Sto evidentiCar upise
u veliku kolonu ukupno za red jedan. | tako evidentiCar za sve redove dobije sume malih kolona
ukupno po redovima. Poslije toga ponovo jedan evidentiCar drugom isCita sad veliku kolonu
ukupno, a drugi evidenti€ar provjeri u svom obrascu da li im se sume slazu. Kad utvrde da su im
sume identiCne, okrecu tu stranicu obrasca i vide da na narednoj lijevoj stranici obrasca sad
imaju tri kolone. CitaC tad uzima naredni svezanj sa glasaCkim listi¢ima i ponovo sa svih
glasackih listi¢a iz tog sveznja iSCitava redne brojeve kandidata za koje su biraci na glasackim
listi¢ima glasali, a evidentiCari tad otvaraju narednu kolonu i istom metodom evidentiraju
uspravnim crticama u redovima pored brojeva koje Cita€ isCita. Dva evidentiCara ¢e primjetiti da
je svaka desna strana obrasca perforirana tako da se moze presaviti i da rezultati iz velike
kolone ukupno na desnoj prethodnoj stranici obrasca su vidljivi na lijevoj stranici.

Radnja 5 — Sumiranje kompletnih rezultata iS€itavanja za jednu politiCku stranku

Kada je cCitaC iSCitao sve sveznjeve sa glasackim listicima, a evidentiCari po kolonama
evidentirali uspravnim crticama rezultate, i kad su dobili sve sume po malim kolonama, tad
evidentiCari sabiraju po redovima sve brojeve iz malih kolona ukupno (ili iz velike kolone ukupno
sa prethodne stranice i malih kolona sa naredne stranice) i dobiju sumu za svaki red koju
ispisuju u veliku kolonu ukupno na desnoj strani tog lista. Gdje god da stanu sa iSCitavanjem
sveznjeva sa glasaCkim listiCima za jednu stranku, evidentiCari uvijek izraCunavaju sumu
brojeva iz malih kolona zbir koju upisuju u veliku kolonu ukupno na desnoj strani tog lista.
Ukoliko je ostalo praznih kolona koje nisu popunjene na toj stranici gdje su stali evidenticari, iste
te kolone precrtavaju. Ponovo jedan od evidentiCara drugom iSCita po redovima brojeve iz te
krajnje kolone ukupno, i ako su im se poklopili rezultati, znac¢i da su zavrsili posao kod
iSCitavanja glasackih listica po kandidatima za tu politiCku stranku.

Radnja 6 — Unos rezultata iz pomoénog obrasca u obrazac za zbirne rezultate ZR
proporcionalna zastupljenost

Kad su zavrsili iSCitavanje i evidentiranje rezultata po kandidatima za jednu politicku stranku,
tad jedan od evidentiCara sjedne pored predsjednika biraCkog odbora. Predsjednik birackog
odbora od trecCe stranice pa dalje u obrascu nade politiCki subjekt za koji su se is€itavali glasovi
po kandidatima, te u gornjem dijelu obrasca gdje pise “GLASOVI ZA STRANKU* upiSe koliko je
taj politiCki subjekat dobio glasova koji je vec¢ evidentiran na drugoj strani tog obrasca. Poslije
toga evidentiCar koji je sjeo pored predsjednika jednostavno sa svog pomocnog obrasca isCita
rezultate iz velike kolone ukupno tako Sto iScita: 1 37; 2 48; 3 12; i tako redom do kraja.
Predsjednik tad za kandidata pod rednim brojem 1 upiSe da je dobio 37 glasova, za kandidata
pod rednim brojem 2 da je dobio 48 glasova, za kandidata pod rednim brojem 3 da je dobio 12
glasova i tako upiSe za sve kandidate tog politickog subjekta koliko su dobili glasova sluSajuci
rezultate koje mu iScita evidenticar.

Kada je zavrsio isCitavanje rezultata sa svog pomoc¢nog obrasca, evidenti€ar se vraca na svoju
poziciju i tim nastavlja gore opisanom metodom i8€itavati i brojati glasove po kandidatima za
drugi politiCki subjekt i tako redom dok se ne iCitaju i izbroje svi glasove za sve kandidate svih
politickih subjekata koji su dobili glasove na vaSem biraCkom mjestu.
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Za politicke subjekte koji nisu dobili glasove predsjednik u rubrike za glasove kandidata tih
politickih subjekta upisuje Cetiri nule.

PRIMJER KAKO SE KORISTI POMOCNI OBRAZAC ZA BROJANJE
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na biraCkom mjestu sa tri €lana

birackog odbora, jedan €lan birackog odbora Cita redne brojeve kandidata ispred

> lzuzetno od prethodno opisane procedure,

> Nijedan kandidat u okviru otvorene liste ne moze dobiti viSe glasova nego Sto
je dobio politi€ki subjekt, odnosno moze dobiti najviSe onoliko glasova koliko je

kojih su biraéi u okviru tog politi€kog subjekta stavljali oznaku, a dva ¢lana birackog
dobio politiCki subjekt na €ijoj listi se nalazi.

odbora svaki za sebe u svoj Pomoc¢ni obrazac za drugi krug brojanja glasova po

kandidatima upisuje uspravne crtice.

Radnja 7 — Pakovanije izbornog materijala
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Poslije zavrSenog brojanja glasova za kandidate politickih subjekata i upisanih rezultata
i5Citavanjem jednog od evidentiCara predsjedniku, predsjednik tad uzme sve sveznjeve jednog
politickog subjekta, uveze ih novom gumicom i ubaci u vre¢u odgovarajuée boje u kojoj su nevazeci
glasacki listi¢i, i tom metodom uveze sveznjeve sa glasackim listicima svih politickih subjekata i
ubaci ih u vrecu.

U vreéu sa glasackim listi¢ima predsjednik birackog odbora stavlja i dva pomoéna obrasca za drugi

krug brojanja glasova po kandidatima.

Poslije toga uzme nova dva plasti¢na pecata, i na prvoj stranici obrasca upiSe za vrecCe koje ¢e
pecatiti tim pecCatima (vre¢a u boji i providna manja), i broj plasticnog pecata kojim je zapecatio
providnu zastitnu vecu vrecu u kojoj se nalaze ve¢ upakovani neiskoriSteni i oSteceni glasacki listici
tog nivoa.

Nakon toga obrazac potpiSe predsjednik i svi ¢lanovi biraCkog odbora. Predsjednik tada iskine sve
zute kopije obrasca i polijepi ih na zid u biraCkom mjestu da svi prisutni mogu vidjeti izborne
rezultate, sve zelene kopije iskine i stavi u kovertu za predsjednika izborne komisije, sve crvene
kopije ostavi sebi, a sve plave kopije istrgne i ubaci u plavu vrecu gdje su prebrojani vazedi i
nevazedi glasacki listici za odgovarajuée izborne nivoe i peCatom Ciji je broj upisao u obrazac
zapecati vrecu. Vre¢u pecati na na€in da plasti¢ni pe¢at provuce kroz otvore na gorenjem dijelu
vreCe i pe€at zatvori, a ispod pecata vrecu oblijepi samoljepljivom trakom.

Original obrazac u koricama ubaci u kovertu na kojoj piSe da je za Centralnu izbornu komisiju
BiH. Nakon toga predsjednik ubaci izvod iz Centralnog birackog spiska u manju providnu vrecu
zajedno sa Zapisnikom o radu birackog odbora i zapecati peCatom Ciji je broj upisao na
obrascu.

Na ovaj nacin je biracki odbor zavrsio aktivnosti na biratkom mjestu.

» Nakon utvrdivanja rezultata glasanja i pakovanja izbornog materijala na nacin
kako je to propisano, biracki odbor odmah, a najkasnije 12 sati nakon zatvaranja
biraCkog mjesta, izborni materijal dostavlja izbornoj komisiji. Izborna komisija pri
preuzimanju izbornog materijala od birackog odbora provjerava da li je izborni
materijal spakiran na propisan nacin i potvrduje prijem u primopredajnom obrascu
izbornog materijala BO-IK.

12. PRAVILNO OBJEDINJAVANJE REZULTATA

12.1 Ukoliko biracki odbor ne utvrdi pravilno izborne rezultate, gradska/opcéinska
izborna komisija, uz saglasnost Centralne izborne komisije BIH, moze naloziti
otvaranje vrece sa glasackim listi¢ima u cilju pravilnog objedinjavanja rezultata.

12.2 Ponovno otvaranje vreCe vrSi se za one izborne nivoe gdje je doslo do
nepravilnog utvrdivanja rezultata glasanja.

12.3 Pravilno objedinjavanje rezultata obavlja isti biracki odbor koji je radio na
birackom mjestu, posebno formiran biracki odbor ili poseban tim za brojanje, o
Ccemu odluc€uje gradska/opcinska izborna komisija.

12.4 Pravilno objedinjavanje rezultata obavlja se u za to posebno predvidenom
prostoru koji osigurava gradska/oplinska izborna komisija, u unaprijed
odredenim terminima i uz prisutstvo akreditiranih posmatraca, koje prethodno o
mjestu i vremenu ponovljenog brojanja za odobreni izborni nivo, obavijesti
gradska/opcinska izborna komisija na pogodan nacin.

5. BIRACKO MJESTO ZA GLASANJE U ODSUSTVU




1.1. Procedure glasanja, brojanja koverata, evidentiranja podataka u Obrascu za brojno stanje i

a)

b)

vodenje Zapisnika o radu birackog odbora

Na biratkom mjestu za glasanje u odsustvu primjenjuje se procedura glasanja utvrdena za
redovna biraCka mjesta. BiraCu koji glasa na birackom mjestu za glasanje u odsustvu izdaju
se koverte koje sadrze glasacke listiCe koji se izdaju u osnovnoj izbornoj jedinici za koju
biraC glasa.

Prije izdavanja koverte sa glasackim listi¢ima ¢lan biraCkog odbora vadi sve glasacke listi¢e
iz koverte, stavlja otisak Stambilja i potpisuje se na svim glasackim listi¢éima pored otiska
Stambilja, te glasacke listice ponovno vraca u kovertu koju izdaje biracu.

> Bira€ koji glasa u odsustvu, ako osteti glasacki listi¢, vra¢a kovertu s glasackim
listiCéima, a ¢lan birackog odbora izdaje mu novu kovertu sa glasackim listiCima.

d)

Biracki odbor prije otvaranja biraCkog mjesta za glasanje u odsustvu obavlja iste radnje kao i
biracki odbor na redovnim birackim mjestima, osim Sto se na tim biraCkim mjestima ruc¢no
broje koverte koje sadrze glasacke listiCe po osnovnim izbornim jedinicama za koje biraci
glasaju. Dobijene brojeve prebrojanih koverti predsjednik unosi u Obrazac za brojno stanje.

Nakon zatvaranja biraCkog mjesta za glasanje u odsustvu biracki odbor obavlja sljedece
radnje:

broji potpise na izvodu iz konacnog Centralnog birackog spiska

broji neiskoriStene koverte s glasackim listiCima po osnovnim izbornim jedinicama

broji koverte s oStecenim glasackim listi¢ima po osnovnim izbornim jedinicama ako ih ima
upisuje dobivene brojeve u Obrazac za brojno stanje, a neiskoriStene koverte pakira u
originalne kutije, oSteCene koverte s glasackim listicima stavlja u kovertu A3 s natpisom

oSteceni glasacki listi¢i te ih pakira u providnu vrecu

otvara glasacku kutiju i razvrstava koverte s glasackim listiCima po osnovnim izbornim
jedinicama

broji koverte s glasackim listi¢ima po osnovnim izbornim jedinicama i uvezuje ih gumicama

predsjednik upisuje dobijeni broj koverata za svaku osnovnu izbornu jedinicu u Obrazac za
brojno stanje

upakirane snopove koverata po osnovnim izbornim jedinicama ubacuju u crvenu vre¢u

upisuje na Obrazac za brojno stanje brojeve pecata providne vrece, crvene vrece i manje
providne plasti¢ne vrece

plavu kopiju Obrasca za brojno stanje stavlja u crvenu vrecu i zatvara je peCatom
u providnu manju plasticnu vre¢u ubacuje original Zapisnika o radu birackog odbora —
ZARBO, izvod iz konac¢nog Centralnog birackog spiska i original Obrasca za brojno stanje

te je pecati predvidenim pecCatom

u zelenu kovertu stavlja zelenu kopiju Zapisnika o radu birackog odbora — ZARBO i zelenu
kopiju Obrasca za brojno stanje koja je za predsjednika gradske/opcinske izborne komisije

crvenu kopiju Obrasca za brojno stanje predsjednik zadrzava za sebe.
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PRIMJER PRAVILNO POPUNJENOG OBRASCA ZA BROJNO STANJE
NA BIRACKOM MJESTU ZA GLASANJE U ODSUSTVU - BSO

OBRAZAC ZA BROINO STANIE
{Biracko mjesto za glasanje/glasovanje u

odsustvu/odsutnosti)

Naziv opéine:

TEA VM

Broj biratkog mjesta:

Q14501

0se

Serijski broj plasti¢nog pe

Cata-glasacka kutija 1

Serijski broj plasticnog pecata-glasacka kutija 2-ako je potrebno!

I

I

NN

Pedat 1 Pefat 2 Padat 1 Petat 2

Sifra opéine/izborne jedinice za koju se glasa/glasuj QAWQ \d wm \wam\ owQU

I: PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MIESTA

1. Broj imena biraca na izvodu iz Centralnog/SrediSnjeg birafkbg spiska/popisa

(ru€no _ brojati) \“ ﬂv awr“ \VG oM
-~

2.8Broj primljenih koverata sa glasatkim listiéima Q@O N\ ® \y ,w m N

IT: NAKON ZATVARANJA .w.m..gn_...xom MJESTA

3. Broj potpisa na izvodu Iz Centralnog/Sredinjeg biratkog splska/popisa (ruéno - /]

brojati) b@ ﬂw\w ﬂ% Q

4. Broj otecenih koverata sa glasadkim Fsti¢ima (paket 2a) O O Q \Q

5. Broj izdanih koverata sa glasalim listiéima (red/redak 6+7+48) \ww /N 5 % \r\\J

6. Broj neiskoristenih koverata sa glasagkim listiéima (ruéno brojati) ﬂ\ @ g &

7. Broj zaduZenih koverata sa glasaékim listiéima (red/redak 9+10) 0@0 N\Q \HW ,w\

I11: NAKON OTVARANJA GLASACKE KUTIJE

8. Broj kverata sa glasatkim listiéima za glasanje/gt jelu odsustvu/od: i ﬁ @ \ﬁ % O

IV: Test taénosti/toénosti

9. Red/redak 7. =Red/redak 2, ako nisu isti, upisati razliku @ O fo 4 Q
Potpisujuci se ispod, izjavijujern da ovi brojevi taéno/toéno odraZavaju iz-
borne aktivnosti na ovom biratkom mjestu. 4!3\

IME (STAMPANIM/TISKANIM SLOVIMA) - E IME (STAMPANIM/TISKANIM SLOVIMA) ¢ POTRIS . {p 4 14
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6. BIRACKO MJESTO ZA GLASANJE

NEPOTVRBDENIM - KOVERTIRANIM GLASACKIM LISTICIMA

» Po jedno biracko mjesto u svakoj osnovnoj izbornoj jedinici odredeno je za
glasanje nepotvrdenim glasackim listi¢ima.

» Na biraCkom mjestu za glasanje nepotvrdenim glasackim listicima biracko
pravo ostvaruju sljedece kategorije biraca:

» biraCi koji su upisani u izvod iz Centralnog birackog spiska za glasanje izvan
BiH, a na dan odrzavanja izbora zateknu se u zemlji,

» biraCima koji su stjecanjem punoljetstva prvi put upisani u Centralni biracki
spisak, a nisu upisani u zakljucenom izvodu iz Centralnog birackog spiska- bice
omoguceno da glasaju uz vazeci identifikacioni dokument iz Poglavlja IV ovog
Priru€nika i potvrdu izdatu od Centra za biraCki spisak, kojom dokazuju da se
njihova imena i prezimena ne nalaze ni na jednom izvodu iz CBS, odnosno
dokaz o entitetskom drzavljanstvu za glasace u Brcko Distriktu BiH.

1. Procedure glasanja, brojanja koverata, evidentiranja podataka u Obrascu za brojno stanje i
vodenje Zapisnika o radu birackog odbora

a) Centralna izborna komisija BiH putem izborne komisije biraCkim mjestima odredenim za
glasanje nepotvrdenim glasackim listicima dostavlja spisak biraca koji su upisani u izvod iz
Centralnog birackog spiska za biraCe koji glasaju putem poSte, za tu osnovnu izbornu
jedinicu. Navedeni spisak sluzi u svrhu utvrdivanja prava glasanja putem nepotvrdenih
glasackih listica za ovu kategoriju biraca.

b) Birac koji je od dana zakljucenja Centralnog birackog spiska do dana izbora prvi put upisani
u Centralni biraCki spisak zbog sticanja punoljetstva da bi ostavrili svoje biracko pravo
trebaju dobiti potvrdu od centra za biracki spisak.

> BiraCi koji promijene prebivaliSte iz jedne osnovne izborne jedinice u drugu
osnovnu izbornu jedinicu u periodu od zaklju¢enja konaénog Centralnog birackog
spiska do dana izbora, bira¢ko pravo ostvarit ¢e u osnovnoj izbornoj jedinici u kojoj su
imali prijavljeno prebivaliSte prije dana zaklju¢enja konacnog Centralnog birackog
spiska.

c) Ime biraca koji ima pravo glasati nepotvrdenim glasackim listicem upisuje se na izvod iz
Centralnog biratkog spiska, koji sadrzi sve podatke kao i izvod iz kona¢nog Centralnog
biraCkog spiska. BiraC se potpisuje na izvod iz Centralnog birackog spiska i glasa
nepotvrdenim kovertiranim glasackim listiCem koji se pakira u posebnu sigurnosnu bijelu
kovertu.

d) Clan birackog odbora zaduzen za izdavanje glasackih listiéa, na osnovi identifikacionog
dokumenta biraca, ispunjava neophodne podatke na prednjoj stranici koverte sa
nepotvrdenim kovertiranim glasackim listiCima, na osnovi kojih se moze provjeriti biracko
pravo. Na prednju stranicu koverte upisuju se sljedeci podaci:

= broj birackog mjesta
= prezime i ime biraca
= jedinstveni mati¢ni broj biraca

e) Clan biratkog odbora zaduZen za izdavanje glasackih listiéa iz zaStitne koverte vadi
glasacke listice stavlja otisak Stambilja na predvideno mjesto (Vidi nacin stavljanja Stambilja
na redovnom birakom mijestu!), potpisuje se pored otiska Stambilja, izdaje glasacke listi¢e
biracu i upucuje ga u glasacku kabinu.
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(N I O

Broj birackog mjesta/Bpoj 6upaukor mjecta

Koverta/omotnica za nepotvrdene glasacke listic¢e
KomsepTta 3a HenoTspheHe rmacauke nucrtmuhe

1. Prezime / lMpesume

(N N I

[ I

2. Ime / ime

(N N

[

3. Jedinstveni mati¢ni broj / JeanHcTBEeHM MaTtuuHM 6poj

(N I

4. Datum (nadnevak) rodenja / Oatym pohersa

N I o

5. Trenutna adresa stanovanja / TpeHyTHa aapeca ctaHoBarba

L]

LI e L]

|
]

Mﬂ.eHTM MKaLMOHOr 0K MeHTa

6. Naziv predocenog identifikacionog dokumenta / Ha3sue nokasaHor

T [ |

{1

7. Broj predodene isprave / Bpoj nokasaHor gokyMeHTa

(N

8. Izdat od / VizgoaT on

L]

L]

(1]
(1]
1]

U ovu kovertu stavite samo glasacke listicelt

Ako na ovu kovertu ili na glasacke listice ispiSete svoje osobne podatke, Vasi
glasacki listiéi nece biti vazedi.

U ovu kuvertu stavite samo glasacke listiée!!
Ako na ovu kuvertu ili na glasacke listice ispiSete svoje osobne podatke, Vasi
glasacki listici nece biti vazei,

Y 0By KoBepTy cTaBuTE CaMo rnacauke nuctuhell
AKo Ha 0BY KOBEPTY AM Ha FRacauke AncTihe 6Gynere ncnucanu ceoje Anyne
noparke, Bawn rnacauku nuctuhin nehe pa 6Gyny Bawehu,

Izgled personalizirane koverte
na koju se upisuju predvideni
podaci.

Izgled bijele zastitne koverte u
koju se stavljaju glasacki
listiCi- koja se nakon glasanja
bira€a pakira u
personalizovanu kovertu .
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g)

h)

Clan biratkog odbora zaduzen za izdavanje glasackih listica upucuje birata da nakon
glasanja glasacCke listice zapakira u zastitnu kovertu, a identifikacioni dokument biraca
zadrzava do trenutka kada bira¢, nakon Sto je glasao, vrati nepotvrdene kovertirane
glasacke listice zapakirane u sigurnosnoj koverti.

Clan biratkog odbora zaduzen za izdavanje glasackih listica stavlja sigurnosnu bijelu
kovertu u kovertu s podacima o biraCu koji glasa nepotvrdenim kovertiranim glasackim
listicima. Koverta se pecati i bira€ je ubacuje u glasacku kutiju.

Predsjednik birackog odbora upisuje predvidene podatke u Obrazac za brojno stanje.

Nakon zatvaranja biraCkog mjesta odredenog za glasanje nepotvrdenim - kovertiranim
glasackim listica predsjednik i ¢lanovi biraCkog odbora obavljaju sljedece radnje:

broje potpise na izvodu iz Centralnog birackog spiska

broje neiskoristene koverte s glasackim listi¢ima po osnovnim izbornim jedinicama

broje oStec¢ene koverte s glasackim listicima ako ih ima

upisuju dobijene brojeve u Obrazac za brojno stanje, a neiskoriStene koverte pakira u
originalne kutije, koverte s oStecenim glasackim listi¢ima stavlja u kovertu A3 s natpisom
oSteceni glasacki listi¢i te ih pakiraju u providnu vreéu

otvaraju glasacku kutiju, broje koverte s nepotvrdenim glasackim listi¢ima i uvezuju ih
gumicom

predsjednik upisuje dobijeni broj koverata s nepotvrdenim glasackim listicima u Obrazac
za brojno stanje:

upakirane koverte s nepotvrdenim glasackim listi¢ima ubacuju u zelenu vrecu

upisuju u Obrazac za brojno stanje brojeve pecCata providne vrec¢e, zelene vrece i manje
providne plasti¢ne vrece

plavu kopiju Obrasca za brojno stanje stavlja u zelenu vrecu i zatvara je pecatom

u manju providnu vrecu ubacuje original Zapisnika o radu biratkog odbora, i original
Obrasca za brojno stanje te je pecati

u zelenu kovertu stavlja zelenu kopiju Zapisnika o radu biraCkog odbora i zelenu kopiju
Obrasca za brojno stanje koja je za predsjednika gradske/ opcinske izborne komisije
crvenu kopiju Obrasca za brojno stanje predsjednik zadrzava za sebe

izvod iz Centralnog birackog spiska biracki odbor dostavlja izbornoj komisiji.
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Primjer pravilno popunjenog obrasca za brojno stanje na birackom
mjestu odredenom za glasanje nepotvrdenim - kovertiranim glasackim listi¢ima - BSN

OBRAZAC ZA BROINO STAN?E Naziv opcine: Broj birackog mjesta: | =
(B.M. za glasanje/glasovanje o o 2
nepotvrdenim glasadkim listiéima) [EAVNIE O3 145004
Serijski broj plasti¢nog pecata-Glasacka kutija 1 Serijski broj plasti¢nog pecata-GlasaCka kutija 2 (Ako je potrebnol)
pA 6|30l oaaalelelolgle] [ [ I [ LTI
PECAT 1 PECAT 2 PECAT 1 PECAT 2
Sifra opéine/izborne jedinice za koju se glasa/glasuje -> O \C}) Ji zf'}'

DIO I: PRIJE OTVARANIA BIRACKOG MJESTA

1. Broj imena na listi/popisu biraca koji su registrovani za glasanje/glasovanje s
putem poste, a mogu glasovati/glasati nepotrvdenim gl. listi¢ima (ruéno brojati) /j”gx)

2. Broj primljenih koverata sa glasackim listi¢ima /;Lé

DIO II: TOKOM GLASANJA/TIJEKOM GLASOVANJA

3. Broj naknadno primljenih koverata sa glasackim listicima O
4. Ukupan broj primljenih koverata sa glasackim listi¢ima (red 2+3) 7:;(,5’
DIO III: _NAKON ZATVARANJA BIRA_éKOG MJIESTA
5. Broj potpisa na izvodu iz Centralnog biralkog spiska/popisa za birale koji /) /)
su glasali/glasovali nepotvrdenim glasa&kim listi¢ima
6., Broj upropastenih koverata sa glasa¢kim listi¢ima (paket 2n) O
7. Broj izdanih koverata sa glasaéim listiéima (red 5+6) /)0
8. Broj neiskoristenih koverata sa glasackim listi¢ima (ruéno brojati) @ [7
9. Sveukupan broj zaduZenih koverata sa glasakim listi¢ima (red 7+8) /;[.\4;

DIO IV: NAKON OTVARANJA GLASACKE KUTLIE

10. Broj koverata sa nepotvrdenim glasackim listi¢ima Oﬂ

DIO V: Test faé’nosti/toé’nosti

11. Red 9=red 4; ako nisu isti, upisati razliku ‘/')

12. Red 10 = red 5; ako nisu istl, upisati razliku O

Serijski broj plastitnog petata za vrecu sa Serijski broj plastiZnog pedata za vrecu sa kovertama Serijski br.plasticnog pecata za vrecu sa

neiskoridtenim gl. listicima (providna veda) sa nepotvrdenim gl. listicima (zelena) dokumentacijom za Centralnu/Sredlinju izbornu
komisiju/pevjerenstvo (providna manja)

O 3 e HH Ol Ho

A (4 N7 = | (U |

Potpisujudi se ispod, izjavljujem da ovi brojevi taéno/toéno odraZavaju izborne aktivnosti na omﬁ (Ifkom mjestu.

IME (STAMPANIM/TISKANIM SLOVIMA)
PREDSIEDNIK VelDko TPETEOF|C | JL\A \&,\/\
ELaN 1 MUSTA P (ARSI I MY
ELAN 2 MHUMEMN 1&g y(E 4‘,{&.\,4{-\- \/ =’
CLAN 3 UM iatoyld 1 Lape. Sadoyd

ELAN 4 TATIARA TEIFEOVIC //&L7m/'
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7. MOBILNI TIM

> Da bi se omogucilo glasanje, biraima koji su vezani za svoje domove,
odnosno koji su vezani za ustanove (pritvorske jedinice, gerijatrijske, distroficarske ili
druge zdravstvene ustanove), izborne komisije formiraju mobilni tim koji ée posjetiti
ove kategorije bira¢a i omogudéiti da glasaju.

1. Procedure glasanja, brojanja koverata, evidentiranja podataka u Obrascu za brojno stanje i
vodenje Zapisnika o radu birackog odbora (mobilnog tima)

a) Mobilni tim se sastoji od predsjednika i dva Clana. Predsjednik rukovodi radom mobilnog
tima i odgovoran je za njegovu zakonitost. Izborna komisija jedan sat prije otvaranja birackih
mjesta predaje mobilnom timu materijal kako slijedi:
= jzvod iz Centralnog birackog spiska za biraCe koji su prijavljeni za glasanje putem

mobilnog tima
» odgovarajuci broj glasackih listica zapakiranih u zastitne koverte, koje su stavljene u
personalizirane koverte na kojima su upisane Sifre osnovnih izbornih jedinica za koje se
glasa

odgovarajuci broj pomocnih glasackih kutija (kartonske kutije)

Obrazac za brojno stanje — mobilni tim

potroSni materijal koji je neophodan u procesu rada mobilnog tima

Zapisnik o radu birackog odbora

spisak biraca s adresama i kontakt-telefonima i

plan rada mobilnog tima.

Glacaka kutija za mobilni tim




» Za potrebe rada na terenu izborna komisija mobilnom timu treba osigurati
odgovarajuée motorno vozilo, odnosno odgovarajuéi prijevoz do bira¢a koji su upisani u
izvod iz Centralnog birackog spiska za glasanje putem mobilnog tima.

» Mobilni tim prilikom posjete biraca koji su vezani za ustanove moze, radi brzeg i
efikasnijeg glasanja, u saradnji s nadleznim osobljem, organizirati glasanje na nac¢in na
koji se glasanje organizira na biratkom mjestu, pridrzavajuci se pri tome procedure koja
je propisana za glasanje biraa na biraékom mjestu.

> Mobilni tim za glasanje duzan je osigurati tajnost glasanja na nacin kako je to
propisano zakonom i objaSnjeno ovim priru¢nikom.

» Mobilni tim za glasanje duzan je pridrzavati se plana rada mobilnog tima koji je
donijela izborna komisija i omoguciti akreditiranim posmatraima posmatranje rada
mobilnog tima. Akreditirani posmatra¢i mogu posmatrati rad mobilnog tima za glasanje
na nacin kako je to objasSnjeno u Poglavlju Ill ovog priru¢nika i ako ne naruSavaju
privatnost biraca koji su vezani za svoje domove, odnosno ako ne narusavaju pravila
ponasanja koja su uspostaviljena u ustanovama za koje su bira€i vezani i uz saglasnost
nadleznoa osoblia tih ustanova.

b) Po preuzimanju izbornog materijala predsjednik i clanovi mobilnog tima obavljaju sljedece:
= upisuju svoja imena u Zapishik i potpisuju se u dijelu Zapisnika koji je za to predviden
= upisuju broj birata s izvoda iz Centralnog birackog spiska na predvideno mjesto u
Obrascu za brojno stanje
= rucno broje primljene personalizirane zastitne koverte sa kompletima glasackih listica
prema Siframa osnovnih izbornih jedinica za koje se glasa, a prema biraCkoj opciji biraca
koji su upisani u izvod iz Centralnog biraCkog spiska i upisuju taj broj u Obrazac za
brojno stanje

= formiraju pomoc¢nu glasaCku kutiju i stavljaju papirni samoljepljivi pecat

na otvor glasacke kutije i
= upisuju serijske brojeve pecata s pomocne glasacke kutije u Obrazac za brojno stanje.

Glasanje bira¢a putem Mobilnog tima traje neprekidno u toku dana, sa po¢etkom u 7.00
sati i zavrSetkom u 19.00 sati.
d) BiraCi vezani za svoje domove glasaju personalizovanim kovertama na kojima je clan
biraCkog odbora koji izdaje glasacke lisitice upisao podatke o biraCu. ime, preizme i
jedinstveni maticni broj. Bira€u se izdaje zastitna koverta sa glasackim listi€éima na koje je
¢lan birackog odbora stavio otisak Stambilja i potpisao se pored otiska Stambilja. Bira¢
nakon obavljenog glasanja stavlja glasacake listice u za$titnu kovertu koja se stavlja u
personalizovanu kovertu sa podacima o biracu, koju bira¢ nakon toga ubacuje u glasacku
kutiju.

Mobilni tim prilikom rada na terenu, nakon glasanja biraca na odredenoj lokaciji,
samoljepljivom trakom lijepi otvor glasacke kutije koji potpisuju predsjednik i Clanovi
mobilnog tima

Nakon zavrSetka rada na terenu, mobilni tim stavlja na otvor pomoéne glasacke kutije
samoljepljivi papirni pe€at na koji se potpisuju predsjednik i Clanovi mobilnog tima, a serijski
broj pecCata evidentira na Obrascu za brojno stanje

U Zapisnik o radu mobilnog tima, koji potpisuju predsjednik i oba ¢lana, upisuju se vazniji
dogadaji tokom njihovog rada na terenu

9)
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h) Nakon zavrSenog obilaska svih biraca Cija se imena nalaze na izvodu iz Centralnog birackog
spiska, mobilni tim odlazi u sjediSte gradske/opcinske izborne komisije i obavlja sljedece
radnje:

i)

broji potpise na izvodu iz Centralnog birackog spiska

broji neiskoriStene koverte s glasackim listi¢ima po osnovnim izbornim jedinicama

broji koverte s oSte¢enim glasackim listi¢ima po osnovnim izbornim jedinicama ako ih
ima

upisuje dobijene rezultate u Obrazac za brojno stanje, a neiskoriStene koverte pakira u
originalne kutije, oSte¢ene koverte s glasackim listic¢ima stavlja u kovertu A3 s natpisom
oSteceni glasacki listi¢i te ih pakiraju u providnu vrecu

otvara glasacku kutiju

broji koverte s glasackim listicima po osnovnim izbornim jedinicama i uvezuje ih
gumicom

predsjednik upisuje dobijeni broj koverata s glasackim listi¢ima po osnovnim izbornim
jedinicama u Obrazac za brojno stanje

upakirane koverte s glasackim listiCima po osnovnim izbornim jedinicama ubacuju u
narandzastu vrecu

upisuje na Obrazac za brojno stanja brojeve pecata providne vrece, narandzaste vrece i
manje providne vrece

plavu kopiju Obrasca za brojno stanje stavlja u narandzastu vrecu i zatvara je peCatom,;
u manju providnu vrec¢u ubacuje original Zapisnika o radu birackog odbora — ZARBO,
izvod iz Centralnog birackog spiska i original Obrasca za brojno stanje te je pecati
predvidenim pecatom

u zelenu kovertu stavlja zelenu kopiju Zapisnika o radu birackog odbora i zelenu kopiju
Obrasca za brojno stanje koja je za predsjednika gradske/ opc¢inske izborne komisije
crvenu kopiju Obrasca za brojno stanje predsjednik zadrzava za sebe.

Mobilni tim svoj izborni materijal predaje izbornoj komisiji u njenom sjedistu.

NAPOMENA: Personalizirane zastitne koverte koje se koriste za glasanje putem mobilnog
tima istog su izgleda i sadrzaja kao koverte koje se koriste za glasanje nepotvrdenim
glasackim listi¢ima.

VIDI: 6. BIRACKO MJESTO ZA GLASANJE NEPOTVRBENIM GLASACKIM LISTICIMA.
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PRIMJER PRAVILNO POPUNJENOG OBRASCA ZA
BROJNO STANJE MOBILNOG TIMA — BSM

OBRAZAC ZA BROJINO STANJE
(MOBILNI TIM)

Naziv i 5ifra opéine/izborne jedinice: Broj mobilnog tima:

TEAVIOL € MORICA T)M

Wsd

Serijski broj papirnog pecata-glasacka kutija

Serijski broj papirnog pecata-glasacka kutija

AL OIS [ HL S 30 12 1412 10 o | B 12141619 oldr L1613

(214 D

Pefat 1

Sifra opéine/izborne jedinice za koju se glasa/glas

uje ————— Q@;

Petat 2 Petat 1 Pecat 2

I: PRIJE POCETKA RADA MOBILNOG TIMA

potrebama (ruéno brojati)

1. Broj imena birafa na izvodu iz Centralnog birackog spiska/popisaza birade s posebnim

49

2. Broj primljenih koverata sa glasackim listi¢ima

5o

II : NAKON ZAVRSETKA RADA MOBILNOG

TIMA

3.Broj potpisa bira¢a na izvodu iz Centralnog biratkog spiska/p
potrebama {ruéno brojati)

opisaza birate s posebnim) Nm .Ihw

4. Broj oStecenih koverata sa glasa¢kim listiéima

O

5. Broj izdanih koverata sa glasadim listiéima (red/redak 3+4

19

6. Broj neiskoridtenih koverata sa glasackim listidima (runo brojati)

1

7. Broj zaduZenih koverata sa glasaékim listiéima (red

redak 5+6)

50

ITI: NAKON OTVARANJA GLASACKE KUTIJE

8. Broj koverata sa glasaCkim listi¢ima za glasanje/glasovanje

mobilni tim

45

TV: Test taénosti/tocnosti

9. Redfredak 7 =Red/redak 2; ako nisu isti, upisati razliku

¢

Potpisujuci se ispod, izjavljujemn da ovi brojevi tano/toéno odraZavaju iz-

borne aktivnosti na ovom biradkom mjestu.

_go?wb O. U A " IME (STAMPANIM/TISKANIM SLOVIMA) POTPIS

TME (STAMPANIM/TISKANIM SLOVIMA)
PREDSJEDNIK VELKD TETRoNLC, HC,MXW AT T~ &an 3
CLAN 1 WL Cmﬂy\ﬁb\ g\mo/: ¢ ¥ b —
Eanz THIORPR TUFENd  Tawa/ .

/
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8.

POSTUPANJE ORGANA ZA
PROVEDBU IZBORA NA IZBORNI
DAN U USLOVIMA EPIDEMIJE
COVID - 19

Odredbe ovog Poglavlja primjenjuju se ako Centralna izborna
komisija BiH donese posebnu Odluku u skladu sa epidemioloSkom
situacijom u zemlji i mjerama nadleznih organa o cemu Ce
blagovremeno obavijestiti izbornu administraciju i sve ucesnike
izbornog procesa. (€lan 33.- 39. Pravilnika o provedbi izbora)
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1.BiraCu Cije se ime nalazi na izvodu iz Centralnog birackog spiska za glasanje na
redovnom biraCkom mjestu, a koji je pozitivan na COVID-19 i/ili kojem je izreCena mjera
nadleznog organa o obaveznoj izolaciji, zbog ¢ega nije u mogucnosti da dode na biracko
mjesto na kojem je upisan u izvod iz Centralnog biraCkog spiska da glasa licno, bit ¢e, na
njegov zahtjev, omoguceno glasanje.

2.Glasanje biraCa obavlja se putem kovertiranog glasackog listica koji se izuzima sa
redovnog birackog mjesta, prema proceduri opisanoj kod glasanja biraca putem mobilnog
tima.

3.Pored jednog ili viSe mobilnih timova iz ¢lana 24. ovog Pravilnika izborna komisija
posebnom odlukom formira najmanje jedan posebni mobilni tim u Cijem sastavu je po
mogucnosti najmanje jedan zdravstveni radnik. Predsjednik ili najmanje jedan Clan ovog
posebnog mobilnog tima mora biti opremljen specijalnom zastithom opremom, Kkoja
obavezno sadrzi zastitni kombinezon, masku, zastitnu kapu, rukavice, adekvatnu zastitu
obuce i po moguénosti, vizir.

4.Predsjednik biraCkog odbora u Obrazac za brojno stanje upisuje ukupan broj biraca koji
glasaju na tom redovnom birackom mjestu umanjen za broj biraCa kojima je odobreno da
glasaju putem posebnog mobilnog tima.

5.Nakon Sto biracki odbor ruéno prebroji i utvrdi ukupan broj zaduzenih listiCa za svaki
izborni nivo, biracki odbor sa redovnog birackog mjesta u posebnu plasti¢nu vrecicu sa
natpisom "BiraCi COVID-19“ izdvaja potreban broj glasackih listica za svaki izborni nivo za
biraCe koji glasaju putem Posebnog mobilnog tima i tu nezapecacenu providnu plasti¢nu
vre¢u predaje Posebnom mobilnom timu po dolasku na to biraCko mjesto. Naprijed opisana
radnja se obavezno konstatira u zapisniku o radu biraCkog odbora, obrascu brojnog stanja i
zapisniku o primopredaji glasackih listica (ZPGL).

6.Posebni mobilni tim ¢e u skladu sa planom rada na terenu, obici svako redovno biracko
mjesto koje ima evidentirane biraCe u posebnom izvodu za biraCe koji ¢e glasati putem
posebnog mobilnog tima. Prije nego od predsjednika biraCkog odbora na redovnom
biracCkom mjestu preuzme glasacke listice, posebni mobilni tim ¢e prebrojati preuzete
nezapeCacene koverte i glasacCke listice za svaki izborni nivo za biraca koji glasa putem
Posebnog mobilnog tima. Nakon prebrojavanja glasackih listica predsjednik Posebnog
mobilnog tima ¢e upakirati u dovoljan broj kompleta koverata. Ova radnja se obavezno
konstatira u zapisniku o radu birackog odbora i obrascu brojnog stanja na redovnom
biraCkom mjestu i u zapisniku o radu Posebnog mobilnog tima.

7.Poseban mobilni tim nakon 19.00 sati u sjedistu izborne komisije sa svih zapisnika ZPGL
utvrduje ukupan broj zaprimljenih setova glasackih listi¢a sa birackih mjesta i taj broj upisuje
u obrazac brojnog stanja.

8.Poseban mobilni tim pakuje izborni materijal prema Semi pakovanja redovnog mobilnog
tima.
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9.

PREKRSAJNE | KAZNENE
ODREDBE
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9. PREKRSAJNE | KAZNENE ODREDBE

SANKCIJE PROPISANE IZBORNIM ZAKONOM BiH ( POGLAVLJE 19A)

Za krSenje odredbi Izbornog zakona u Bosni 1 Hercegovini, predvidene su prekrSajne
sankcije 1 to nov¢ane u iznosu najmanje 600,00 KM do 3.000,00 KM, kao 1 zabrana
angaziranja u izbornoj administraciji u trajanju od 4 godine.

Za utvrdivanje prekrSaja 1 izricanja sankcija nadlezna je Centralna izborna komisija
Bosne 1 Hercegovine, a u nekim prekrSajima, op¢inska/gradska izborna komisija.

U dosadasnjoj praksi, Centralna izborna komisija BiH je poslije svakog izbornog
ciklusa provodila postupke i izricala sankcije za u€injene prekrsaje.

PrekrSitelji su najces¢e Clanovi izborne administracije, u pravilu predsjednici 1 ¢lanovi
birackih odbora, zbog propusta u¢injenih bez namjere (nehat), ili propuStanjem da se
neka radnja uradi ili da se uradi na nac¢in propisan Zakonom.

NajceS¢i prekrsaji su utvrdeni u c¢lanu 5.25 Izbornog zakona BiH, na nacin da
obrasci sa biraCkih mjesta nisu bili popunjeni u skladu sa propisanom
procedurom.

Prekr$aji utvrdeni Izbornim zakonom BiH odnose se na predsjednika biratkog odbora
ako ne odredi duZnosti ¢lanovima biratkog odbora na dan glasanja, odnosno za
predsjednika 1 ¢lanove 1 ¢lanove, ako ne:

- upisuje podatke u zapisnik o radu birackog odbora koji su tamo predvideni

- ne objasni bira¢u nacin glasanja

- ne osigura biracu tajnost glasanja

- ne utvrdi identitet biraca 1 omoguci mu da se potpise za to predvideno mjesto
na biraCkom spisku ili

- pomaze licu tokom glasanja na nacin suprotan Izbornom zakonu BiH.

Propusti zbog kojih nije bilo moguée utvrditi rezultate izbora na birackom
mjestu, zbog cCega su morali biti utvrdivani ponovnim brojanjem ili
ponistavanjem izbora na biraCkom mjestu, predstavljali su osnov za utvrdivanje
prekrSajne odgovornosti.

2. KRIVICNA DJELA U IZBORNOM PROCESU

Ako postoji namjera da se nedozvoljenim radnjama utjece na izborni proces 1 rezultate
izbora, takve aktivnosti predstavljaju osnov za utvrdivanje eventualne krivicne

odgovornosti.

Pored novcane, predvidene su i zatvorske kazne.
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Neka od kriviénih djela mogu uliniti pripadnici izborne administracije, birackog
odbora 1 izborne komisije u okviru svoje duznosti i to predstavlja otezavajucu
okolnost, za §ta je predvidena i stroZija kazna.

Navesti ¢emo osnovna krivicna djela koja su po svojim osnovnim obiljeZjima
sadrzana u krivicnom zakonodavstvu Bosne 1 Hercegovine, entiteta i Br¢ko Distrikta
BiH.

* Krivicno djelo — Uskracivanje birackog prava

* Obiljezje djela — Ko u obavljanju povjerene mu duznosti u vezi sa izborima za
institucije Bosne 1 Hercegovine, drugoga u namjeri da ga spreci u ostvarenju njegovog
biraCkog prava protivzakonito ne uvede u biracki popis ili ga izbrise iz birackog popisa
il mu na drugi uskrati biracko pravo.

* Krivicéno djelo - Povreda slobode opredjeljenja biraca

* Obiljezje djela - Ko silom, ozbiljnom prijetnjom, prinudom, podmic¢ivanjem ili
koriStenjem njegovog teskog ekonomskog stanja ili na drugi protivpravan nacin utice
na biraca u Bosni 1 Hercegovini da na izborima za institucije Bosne 1 Hercegovine ili
prilikom glasanja o opozivu ili na referendumu, glasa za ili protiv pojedine liste,
pojedinog kandidata, odnosno da glasa za ili protiv opoziva, za ili protiv prijedloga o
kome se odluduje referendumom, ili da uopste ne glasa. Clan bira¢kog odbora ili drugo
lice koje ucini ovo djelo u vrSenju povjerene mu duznosti u vezi s izborima, glasanjem
ili referendumom.

* Krivicno djelo — Povreda tajnosti glasanja

* Obiljezje djela — Ko pri izboru za institucije Bosne 1 Hercegovine ili pri glasanju o
opozivu predstavnika u institucijama Bosne 1 Hercegovine ili na referendumu u Bosni 1
Hercegovini, povrijedi tajnost glasanja. Clan biratkog odbora ili drugo lice koje ugini
ovo djelo u vrSenju povjerene mu duznosti u vezi s izborima ili glasanjem.

* Krivicéno djelo - Izborna prevara

* Obiljezje djela - Ko krivotvori rezultate izbora ili glasanja za institucije Bosne i
Hercegovine dodavanjem, oduzimanjem ili brisanjem glasova ili potpisa, netacnim
brojanjem glasova, neistinitim upisivanjem rezultata u izborne isprave ili na drugi
nacin, ili objavi kao konacan rezultat izbora ili glasanja koji ne odgovara obavljenom
glasanju.

* Krivicno djelo — UniStenje izbornih isprava

* Obiljezje djela - Ko na izborima za institucije Bosne 1 Hercegovine, pri glasanju o
opozivu predstavnika u institucijama Bosne 1 Hercegovine ili na referendumu u Bosni 1
Hercegovini, unisti, prikrije, oSteti ili oduzme kakvu ispravu o izborima ili o glasanju o
opozivu ili kakav predmet koji sluzi za izbor ili za glasanje o opozivu.

Ako izborna komisija smatra da je ucinjeno krivicno djelo koje se odnosi na izborni
proces, duzna je da djelo prijavi nadleZnom tuZilastvu - ¢lan 6.8.1 zbornog zakona
BiH

Izvodi iz svih krivi¢nih zakona sa kriviénim dijelima iz zbornog procesa se nalaze na
posebnim plakatima pripremljenim od Centralne izborne komisije BiH 1 distribuirani
svim biraCkim odborima koji su ith duZni istaknuti na vidno mjesto ispred ili u
prostoriji za glasanje
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Sta su duinosti i obaveze, predsjednika birackog odbora, odnosno birackog odbora
kao tijela, ukoliko se na birackom mjestu, njegovoj okolini ili bilo gdje pojavi
okolnost, koja bi mogla rezultirati prekrSajem ili krivicnim djelom?

1. Prevencija — biracki odbor je duzan postupati i od svih drugih zahtijevati da
postupaju po procedurama propisanim Zakonom, podzakonskim aktima ili
instrukcijama Centralne izborne komisije BiH 1 op¢inske/gradske izborne komisije.
To se odnosi na dan pred izbore, na dan izbora pa sve do predaje izbornog
materijala gradskoj/op¢inskoj izbornoj komisiji.

2. Ako bilo ko, narusava utvrdenu proceduru ili poduzima neku radnju ili postupak
koji su opisani u nekom od krivicnih djela, potrebno je opomenuti, a dogadaj
zabiljeziti na adekvatan 1 provjerljiv nacin.

3. U sluc¢aju da je zabranjena radnja u toku ili je zavrSena, neophodno je prema datoj
situaciji obavijestiti op¢insku/gradsku izbornu komisiju, a po potrebi pozvati 1 policiju,
za §to je nadlezan isklju€ivo predsjednik biratkog odbora, odnosno njegov zamjenik
koji se u datom momentu nalazi na birackom mjestu.

4. U slucaju opasnosti po izborni proces, neophodno je prekinuti glasanje na birackom
mjestu 1 preduzeti sve §to je potrebno da se osiguraju uslovi za nastavku glasanja, a
jedina tijela za komunikaciju su op¢inska /gradska izborna komisija i policija, uz
koju moZze biti eventualno 1 tuzilac.

5. Preporucuje se da se u kriticnim situacijama u proces ne involviraju politicke
stranke, kandidati, mediji ili bilo ko od tre¢ih nepozvanih lica.

6. Sva dogadanja treba detaljno navesti u Zapisnik o radu biratkog odbora,
dokumentirati, potpisati 1 saCuvati dokaze.
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SHEME PAKOVANJA
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10.SHEME PAKIRANJA IZBORNOG MATERIJALA

Sema pakovanja/pakiranja izbornog materijala
na redovnom birackom mjestu u FBiH

UPAKOVATI/UPAKIRATI ODMAH PO ZATVARANJU BIRACKOG MJESTA (PRIJE BROJANJA GLASACKIH LISTICA)!

Providna zastitna vreéa (veéa) Providna zastitna vreéa (veca) Providna zastitna vreéa (veéa) Providna zastitha vreéa (veéa)
1. NeiskoriSteni glasacki listici i 1. Neiskoristeni glasaCka listici 1. Neiskoristeni glasacki listici 1. NeiskoriSieni glasacki listici
(upakovani u originaine kutije) | (upakovani u originalne kutiie) | (upakovani u originalne kutije) (upakovani u eriginalne kutije
2. Koverta sa ostecenim | 2. Koverta sa p3tecenim 2. Koverta sa oStecenim 2. Koverta sa oStecenim
glasackim listicima glasackim listicima { glasackim listicima glasackim listicima

Kantonalha skupstina —

Predsjednistvo BiH — Parlamentarna skupstina BiH — Zastupnicki dom Parlamenta FBiH —

NIVO/RAZINA 701/702 NIVO/RAZINA 511-515 NIVO/RAZINA 401-412 NIVO/RAZINA 201-210
i i ira@ PLD vreéica

Koverta sa izvodom iz Centralnog birackog b Stambilj za ovjeru

spiskalizvatkom iz SrediSnjeg birackog ) nis i glasackih listica
popisa, zatvorena i prelijepljena
samoljepljivom naljepnicom

[P

NAPOMENA:
Na svaku vreéu potrebno je upisati broj nivoalrazine (701/702, 511-515, 401-412, 201-210)

i broj birackog mjesta!

UPAKOVATI /UPAKIRATI POSLIJE OBAVLJENOG BROJANJA GLASACKIH LISTICA!

Siva zastitna vreéa

Izborni materijal koji je potrebno upakovati u vreéu
1. Prebrojani vaZedi alasacki listici
2. Providna plastiéna vre¢a sa nevazecim glasackim listicéima i
3. Koverta sa Obrascem za zbime rezultate ZR veéinski glas (plava l((:overtu zapredsjednika OIK- i,

.. - Crvenu kopiju obrasca ZR vecinski glas staviti u
kopija) kovertu za predsjednika birackog odbora

Predsjednistvo BiH - NIVO/RAZINA 701/702

- Zutu kopiju obrasca ZR vetinski glas zalijepiti na zid
- Zelenu kopiju obrasca ZR vecinski glas staviti u

UPAKOVATI /UPAKIRATI POSLIJE OBAVLIENOG BROJANJA GLASACKIH LISTICA!

Plava zastitna vreéa

Izborni “?at.erijal kpjije pOt.r?b!"Q upakovati u vrecu - 7utu kopiju obrasca ZR otvorena lista zalijepiti na
1. Prebrojani vazeci glasacki listici zid
2. Providna plasticna vreca sa nevazecim glasackim listicima - Zelenu kopiju obrasca ZR otvorena lista stavifi u

3. Koverta sa Obrascem za zbime rezultate ZR otvorena lista (plava kovertu za predsjednika OIK _ _
- Crvenu kopiju obrasca ZR ofvorena lista staviti u

kopija) kovertu za predsjednika biratkog odbora

Parlamentarna skupstina BiH — NIVO/RAZINA 511-515
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UPAKOVATI/UPAKIRATI POSLIJE OBAVLIENOG BROJANJA GLASACKIH LISTICA!

Ljubi¢asta zastitna vreca

Izborni materijal koji je potrebno upakovati u vreéu - Zutu kopiju obrasca ZR otvorena lista zalijepiti na
1. Prebrojani vaZeci glasacki listici zid

2. Prowdnaphshéna Vreéa sa nevazecim g|asaékim listicima - Zelenu kODUI.I obrasca /R otvorena lista staviti u
kovertu za predsjednika OIK

kopija) - Crvenu kopiju obrasca ZR otvorena lista staviti u
KO3 kovertu za predsjednika birackog odbora

Zastupnicki dom Parlamenta FBiH - NIVO/RAZINA 401-412

UPAKOVATI/UPAKIRATI POSLIJE OBAVLIENOG BROJANJA GLASACKIH LISTICA!

Bordo crvena zastitna vreca

Izbomni n'_lﬂtgrljf{l ',(9" J¢ pf't,r?b,n,(,’ upakovati u vrecu - Zutu kopiju obrasca ZR otvorena lista zalijepiti na
1. Prebrojani vaZedi alasacki listici Zid

2. Providna plastiéna vreéa sa nevazecim glasackim listi¢éima - Zelenu kopiju obrasca ZR otvorena lista staviti u
3. Koverta sa Obrascem za zbirne rezultate ZR otvorena lista (plava kovertu za predsjednika OIK

kopija) - Crvenu kopiju obrasca ZR otvorena lista staviti u
4. Knjige pomoénih obrazaca kovertu za predsjednika biratkog odbora

Kantonalna skupstina - NIVO/RAZINA 201-210

Koverta za Predsjednika hiraékog odbora

1. Obrazac brojnog stanja (crvena kopija)
2. Obrazac za zbime rezultate ZR vecinski glas za niva 701/702 (crvena kapija)
3. Obrazac za zhime rezultate ZR otvorena lista za nivoe 201-210,401-412,511-513 (crvena kopija)

Koverta za Predsjednika izborne komisije/povjerenstva
1. Obrazac brojnog stanja (zelena kopija)
2. Obrazac za zbime rezultate ZR vecinski glas za nivo 701/702 (zelena kopija)
3. Obrazac za zbime rezultate ZR otvorena lista za nivoe 201-210,401-412,511-515 (zelena kopija)
4. Zapisnik o radu biratkog adbora (zelena kopija)

1. Obrazac brojnog stanja (original u koricama)
2. Obrazac za zhime rezultate ZR vecinski glas za nivo 701/702 (original u koricama)
3. Obrazac za zhime rezultate ZR otvorena lista za nivoe 201-210,401-412,511-515 (original u koricama)

Providna zastitna vreéa (manja)

PDL obrascem (ako se koristio)
2. Zapisnik o radu biratkog odbora (original u koricama)

1 |
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Sema pakovanja/pakiranja izbornog materijala na redovnom biraékom mjestu u
Bréko Distriktu BiH za biraée sa entitetskim drzavljanstvom F BiH

UPAKOVATI/UPAKIRATI ODMAH PO ZATVARANJU BIRACKOG MIJESTA (PRIJE BROJANJA GLASACKIH LISTICA)! |

Providna zastitna vreca (veca) Providna zastitna vreca (veca)

1. Meiskoristeni glasagki listici
{upakovani u originalne kutije
2. Koverta sa oitedgnim
glasackim listicima
Predsjednistvo BiH —
NIVO/RAZINA 701/702

1. Meiskoristeni glasacki listici
{upakovani u originalne kulije)
2. Koverta sa oftetenim
alasadkim listiéima

Parlamentarna skupétina BiH —
NIVO/RAZINA 515

Providna zastitna vreca fveca)

1. Neiskoridteni glasadki listici
(upakovani u onginalne kutije)

2. Koverta sa oftetenim
glasagkim listicima

i dom Parl a FBiH —

NIVO/RAZINA 402

PLD vrecica

Koverta sa izvodom iz Centralnog biragkog
spiskalizvatkom iz SrediSnjeg birackog
popisa, zatvorena i prelijepljena
samoljepljivom naljepnicom

Stambilj za ovjeru
glasackih listica

NAPOMENA:

ine (701/702, 515,

402) i broj birackog mjesta!

UPAKOVATI/UPAKIRATI POSLIJE OBAVLIJENOG BROJANJA GLASACKIH LISTICA!

Siva zastitna vreca

Izborni materijal koji je potrebno upakovati u vreéu

kopiia)

Predsjednistvo BiH — NIVO/RAZINA 701/702

- Zutu kopiju obrasca ZR vecinski glas zalijepiti na zid

- Zelenu kopiju obrasca ZR vedinski glas staviti u
kovertu za predsjednika OIK

- Crvenu kopiju obrasca ZR vecinski glas staviti u
kovertu za predsjednika birackog odbora

UPAKOVATI/UPAKIRATI POSLIJE OBAVLIENOG BROJANJA GLASACKIH LISTICA!

Plava zastitna vreca

Izborni materijal koji je potrebno upakovati u vreéu

2. Providna plastitna vreca sa nevaZecim glasackim listi¢ima
3. Koverta sa QObrascem za zbime rezultate ZR otvorena lista (plava

Parlamentarna skupstina BiH — NIVO/RAZINA 515

Zutu kopiju obrasca ZR otvorena lista zalijepiti na
zid

Zelenu kopiju obrasca ZR otvorena lista staviti u
kovertu za predsjednika OIK

Crvenu kopiju obrasca ZR otvorena lista staviti u
kovertu za predsjednika birackog odbora

UPAKOVATI/UPAKIRATI POSLIJE OBAVLIENOG BROJANJA

GLASACKIH LISTICA!

Ljubicasta zastitna vreca
Izborni materijal koji je potrebno upakovati u vrec¢u

Zastupnicki dom Parlamenta FBiH — NIVO/RAZINA 402

Zutu kopiju obrasca ZR otvorena lista zalijepiti na
zid

- Zelenu kopiju obrasca ZR otvorena lista staviti u

kovertu za predsjednika OIK
Crvenu kopiju obrasca ZR otvorena lista staviti u
kovertu za predsjednika birackog odbora
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Koverta za Predsjednika birackog odbora

1. Obrazac brojnog stanja (crvena kopija)
2. Obrazac za zbime rezultate ZR veéinski glas za nivo 701/702 (crvena kopija)
3. Obrazac za zbirne rezultate ZR otvorena lista za nivoe 402, 515 (crvena kopija)

Koverta za Predsjednika izborne komisije/povjerenstva

. Obrazac brojnog stanja (zelena kopija)

. Obrazac za zbirne rezultate ZR ve€inski glas za nivo 701/702 (zelena kopija)

. Obrazac za zbirne rezultate 7R otvorena lista za nivoe 402, 515 (zelena kopija)
. Zapisnik o radu birackog odbora (zelena kopija)

1. Obrazac brojnog stanja (original u koricama)
2. Obrazac za zbime rezultate ZR veéinski glas za nivo 701/702 (original u koricama)
3. Obrazac za zbime rezultate ZR otvorena lista za nivoe 402, 515 (original u koricama)

Providna zastitna vreéa (manja)

1. Koverta sa izvodom iz Centralnog biratkog spiska/izvatkom iz Sredisnieg biratkog
ponisa i PDL obrascem (ako se koristio)
2. Zapisnik o radu birackog odbora (original u koricama)

> |
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Sema pakovanjalpakiranja izbornog materijala
na biratkom mjestu za glasanje u odsutnosti u FBiH

Crvena zastitna vreca

1. Prebrojane koverte sa setovima glasackin listica
uvezane po izbornim jedinicama

2. Obrazac brajnag stanja (plava kopija)

Koverta za Predsjednika birackog odbora:

1. Obrazac brojnog stanja (crvena kopija)

Providna zastitna vreca (vea)

1. Neiskoristene koverte sa setovima glasackih listica
upakovane u originalne kutije

2. Q&tecene koverte sa setovima glasackih listica

1. Obrazac brojnog stania (zelena kopiia)
2. Zapisnik o radu birackog odbora (zelena kopija)

PLD vrecica (Stambilj za ovjeru glasackih listica)
dostavlja se Predsjedniku izborne komisije

Providna zatitna vre¢a (manja)

1. Obrazac broinog stanja (original u koricama)

2. Zapisnik o radu birackog odbora (original ukoricama)
3Koverta sa izvodom iz Centralneg birackeg
spiska/izvatkom iz Sredisnjeq biratkog popisa i PDL
obrascem (ako se koristio)
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NAPOMENA:

na svaku vrecu potrebno je
upisati broj birackog mjesta !



Sema pakovanja/pakiranja izbornog materijala na birackom mjestu
ovlastenom za izdavanje nepotvrdenih glasackih listi¢a u FBiH

Zelena zaititna vreca

1. Prebrojane koverte sa nepotvrdenim
glasackim listicima

2. Obrazac brojnog stanja (plava kopija)

Providna zastitna vreca (veca)

Providna zastitna vreca (manja)

1. Obrazac brojnog stanja (eriginal u koricama)

2. Zapisnik o radu biratkog odbora (original u
koricama)

3. Spisak/popis potencijalnih biraéa koji imaju
pravo glasati nepotvrdenim glasackim
listicima
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Koverta za Predsjednika birackog odbora:

1. Obrazac brojnog stanja (crvena kopija)

2. Zapisnik o radu biratkeg odbora (zelena kopija)
JKoverta sa jzvodom iz Centralnog biratkog
spiska/izvatkom iz Sredisnjeq birackog popisa i
PDL obrascem (ako se koristio)

PLD vrecica (Stambilj za ovjeru glasackin listica)
dostavlja se Predsjedniku izborne komisije

NAPOMENA:

Na svaku vrecu potrebno je
upisati broj birackog mjesta !




Sema pakovanja/pakiranja izbornog materijala
Mobilni tim u FBiH

NarandZasta zastitna vreca

1. Prebrojane koverte sa setovima glasackih listica

\\\\\\\\\\\\\\\\\ S

2. Obrazac brojnog stanja (plava kopija)

Providna zastitna vreca (veca)

1. Neiskoristene koverte sa setovima glasackih
listiéa upakovane u originalne kutije
2. Otecene koverte sa setovima glasackih

listica

Providna zastitna vreca (manja)
1. Obrazac brojnog stanja (original u koricama)

* o

3. Koverta sa dodatnim izvodom iz Centralnog

birackog spiska/izvatkom iz Sredisnje
Eirﬁégogg g%gﬁ@fi’l’])fﬁﬁ'r’a‘é’cem (akoSe
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Koverta za Predsjednika izborne
komisije/povijerenstva:

1. Obrazac brojnog stanja (zelena kopija)
2. Zapisnik o radu biratkog odbora (zelena kopija)

PLD vrecica (Stambilj za ovjeru glasatkih listica)
dostavlja se Predsjedniku izborne komisije

NAPOMENA:

Na svaku vreéu potrebno je upisati
broj birackog mjesta !




lWlema nakoBara nsbopHor marepujana Ha peqoBHOM 6MpaukomMm

mjecTty y PC

YMAKOBATK OMAX MO 3ATBAPAHY BMPAYKOI MIECTA (MPUIJE BPOJAHA TNMACAYKUX TUCTURA)!

MpoeudHa saumumia epeha (eeha)
1. HEMCKOPMILTEHM INACAYKN

MpoeudHa satumumua epeha (eeha)

1. HEWCKOPUILITEHW [MACa4K1
NMCTVRNM (YNAKOBaHN Y

HE KVTHIE]
2. KoBepTa ca olTEREHUM
i M McTUhma

nucTuhuma

MapnamexnTapHa ckynwTtuHa BuX —

MpeacieanmwTse EuX — HUBO 703
HWBO 521-523

Mposudxa sawmumera epeha (eeha)
1. HEMCKOPMILITEHH TNAcaqYku
TCTURK (YNAKOBAHM Y
OpUTHHATHE KYTHIE opi
2. KoBEDTA €A OLTENEHMM
rnacaqkaM nucTihuma

MpencjenHuk PC — HUBO 600

Mposudna sawmumesa epeha (eeha)

1. HEMCKOPULUTEHW IMACAYKHA
IMCTNY (yNaKkosaHn y

a]! Wie;
2 KoeepTa ca owTteheHum

HapoaHa ckynwTtuHa PC — HUBO 301-309

KoBepTa ca M3B0AOM U3 LieHTpanHor A B-"ei‘"“a
GUpaYKor CN1cKa, 3aTBoOpeHa n g
npenujensbeHa camorbenrbMBoM

HarbenHNLIOM

| P

Wtambum 3a
OBjepy rnaca4ykux
nuctuha

HAMOMEHA:

Ha ceBaky Bpehy norpebHo je ynucatu 6poj HuBoa (703, 521-513, 600, 301-309)

u 6poj 6upaydkor mjecrta!

YMNAKOBATH MOC/TMIE OBAB/BEHOT BEPOJAHA TMACAYKUX TUCTURA! |

Cuea sawmumra epeha

W360pHK MaTepujan Koju je noTpebHO ynakoBaTu y spehy
1. Npebpgjann Baxkehwn rnacaqkm nueTnhu
2. NpoeuaHa nnacrtudHa epeha ca Heeaxkehum rmaca4vkum nuctrhuma

- XKyTy konujy oBpacua 3P BehuHCKKW rmac 3anujenut

Ha 31a

- 3eneHy konujy obpacua 3P BehnHCKW rnac cTaBuTn y
KOBepTY 3a npeacjenHnka OWMK

- LipBeHy konujy obpacua 3P BelUHCKW mac cTaBuTy y
KOBEPTY 3a npe/cjeHnka bupaukor onbopa

YNAKOBATHW NMOC/TUIE OBAB/BEHOT EPOJAHA TMACAYKUX TUCTURA!

Mnaea sawmumr+a epeha

WN36o0pHK maTepujan Koju je noTpedHo ynakosaTtu y spehy
1. MNpebpojann Baxkehwu rnaca4kn nucTvhu
2. NpoenaHa nnacTuyHa Bpeha ca Heeaxehum rnacadkum nucTuhuma

- KyTy konujy obpacua 3P oTBOopeHa nucTta
3anujenuTi Ha 3ug,

- 3eneHy konujy obpacua 3P oTBopeHa nucTa CTaBUTKH
Yy KOBepTy 3a npeacjeaxuka OWK

- Lipeeny konujy obpacuya 3P oTBopeHa nucta CTaBuTr
Y KOBepTY 3a npefcjefHuka Gupaukor oaGopa

YMAKOBATK MOCNKMIE OBAB/BEHOT BPOJAHA TMACAHKUX JTIMCTURA!

XKyma sawmumra epeha

W360pHK MaTepujan Koju je noTpebHO ynakoBaTH y Bpehy
1. NpebpojaHun Baxehu rmaca4km nucTuhn
2. [NpoeuaHa nnactuyHa epeha ca HepaxxehumM rnacavkum nuctuhuma

(nnaea konwja)

P

MpencjeaHuk PC - HUBO 600

- XKyty konujy obpacya 3P sehuHckn rmac 3anujenutu

Ha 3ug,

- 3eneny konujy obpacua 3P BeNWHCKK rNac CTaBuTK y
KOBepTY 3a npeacjeqHuka OUK

- Lipeeny konujy obpacua 3P BeNMHCKKW rnac CTaBuTh y
KoBepTy 3a npeacjeqHuka bupadkor onbopa

YMNAKOBATW NOCNMIE OBAB/BEHOT EPOJAHA IMTACAYKUX JIUCTURA!

Cmeha sawmumna epeha
M360pHK MaTepujan Koju je noTpe6GHO ynakoBaTu y Bpehy

1. [Npebpojanu Baxehu rnacaqku nucTrhu
2. [poeuaHa nnacTu4Ha Bpeha ca Heeaxehum rnacaykum nuctuhuma

HapopaHa ckynwtuHa PC - HUBO 301-309
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- #yTy konumjy obpacua 3P oTBOpeHa nucTa
3annjenuTh Ha 3ng

- 3eneny konujy obpacua 3P oTBOpeHa NUcTa CTaBUTH
¥y KOoBepTy 3a npeacjeaqnka OUK

- LipBeny konujy obpacua 3P oTBopeHa nucTa cTaBuTu
¥ KOBEpTY 3a npeacjeqHuka tupaukor onbopa
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Kosepra 3a Mpencjentnka Gupaskor ondopa

1.
2. Qbpasay 3a 3bupre pesynrare 3P pehuHcki mac 3a Hueoe 703, 600 (upsena konuja)
3. OBpasau 3a 36vpHe pesyntare 3P oTeopeHa nucta 3a HUBoe 521-513, 301-309 (upeera konuja)

Kosepta 3a NpeacjeaHuka H30opHe koMUCH]e
1. Qbpasaul GpojHor cTarba (3eneHa konuja)

4. 3anuchuk o pagy Bupadkor ogbopa (3eneHa konuja)
NNg spehunua (LTamburs 3a oBjepy rnacavyknx nucTuha) goctaerba ce MpeacjegHuky U3bopHe KoMUcKHje

Kosepte A3 3a LieHTpanHy 1300pHy komucujy BuX (3a cBaku HUBO Mo jeHa)

3. Obpa3au 3a 36upHe pesyntate 3P oTBOpeHa nucTa 3a Hueoe 521-513, 301-309 (opyrvHan y kopuuama)

MpoeudHa 3awmumHa sépeha (Marba)
1. KoeepTa ca U3soaom 13 LieHTpanHor 6upadkor cnucka v MAN obpacueM (ako ce KOpUCTHO)

2. 3anucHvik o papy Brpadkor ogbopa (opuriHan y kopuuama)

1. Obpa3au GpojHor cTara (opuriHan y kopuuama)
2. Obpasau 3a 36upre pesyntate 3P BehuHcku mac 3a Hueoe 703, 600 (opurvHan y kopuuama)
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LLlema nakoBakwa M3GOpPHOr MaTepujarna Ha peJOBHOM OMpayKkoM MjecTy y
Bpuko Ouctpukty BuX 3a 6upaye ca eHTUTETCKUM ApXaBrbaHCcTBOM PC

YMAKOBATW OAMAX MO 3ATBAPAHY BMPAYKOT MIECTA (MPUJE BPOJAHDA IMACAYKMX NIUCTURA)!

lMpoeudHa sawmumua epeha (eefia)
1. HEMCKOQMLI.ITEHM rnacavki

lpoeudxa sawmumua epeha (eeha)

MpoeudHa sawmumHa epeha (eeha)

1. HenckopuwTerw maca4ku
TUCTHAM (YNAKoBAHK Y

lIpoeudHa sawmumHa epeha (eeha)

1. HeUCKOPMLUTEHM racayku
NUCTUAK (YNaKOBAHM ¥

MapnameHTapHa ckynwTHHa BuX -

Mpencieanuwteo BuX - HUBO 703
HWBO 522

MNpeacjeanuk PC - HUBO 600

NUCTHRK (VNAKOBAHK 2
ODHIMHAMHE KYTHiE ORULVHANNE, KLV, OPUTMHAITHE KYTHIE)

2. KoBepTa €a OUTEREHIM 2. Kogepra ca owrenennm 2. KOBEDTA €2 OLTEREHUM
TTIACAYKAM THCTATMMA IMAca4kuM NUCTHRMMA TNACAYKUM MMCTHRMMA

HapogHa ckynwTtuHa PC - HUBO 306

Koeepta ca n3sogom u3 LentpanHor ””'LZ ‘Efpei”"‘a
GUpaYKOr CUCKa, 3aTBOPEHa 1 | oy
npenujensbeHa camosbensbMBoM

Harb€nHULOM

WTambure 3a
OBjepy rnacadkux
nuctuha

HAMOMEHA:

u bpoj bupaukor mjecra!

Ha cBaky Bpehy notpe6Ho je ynucatu 6poj HuBoa (703, 522, 600, 306)

YMAKOBATW NOCNWIE OBAB/BEHOI BPOJAA TMTACAYKMX NNCTURA!

Cuea sawmumia epeha

W30opHK MaTepujan Koju je noTpeGHO ynakoBaTH y Bpehy
1. [Npebpoianu saxehy racadku nuctuhu
2. [posuaHa nnacTu4Ha Bpeha ca HeeawehnM rnacaqkum nucTrhuma

Npeacjeatmurso BuX - HUBO 703

- Kyry konujy obpacua 3P BehuHCkn mac 3anujenutin

Ha 31
- 3eneny komwjy obpacua 3P BeNMHCKW mac CTaBnTH
KOBEPTY 3a npencjenHuka OUK

- Lipeeny konwjy obpacua 3P BelMHCKM mac CTaBnTy y
KOBEpTY 3a NpeAcjeaHuka bupaukor ogbopa

YMNAKOBATW MOCNIE OBAB/BEHOI BPOJAHA TNACAYKMX TNCTURA!

Mnaea sawmumna epeha
W36opHu maTepujan Koju je notTpebHo ynakosatu y Bpehy

(nnaea konuja
4. Kroure nomohHux obpasaua

MapnameHTapHa ckynwTuHa buX - HUBO 522

- Kyty konujy obpacua 3P oTBopexa nucta
3anMjeniTy Ha 314

- 3eneny konujy obpacua 3P oTBOpeHa NCTa CTaBUTH
¥ KOBEPTY 3a npeacjenHnka QUK

- Lpseny konujy obipacua 3P oTBopeHa nucTa CTaBuTy
Y KOBEPTY 3a npefcjenHuka dupaukor oabopa
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YMAKOBATU MNOC/IUIE OBAB/BEHOT BPOJAHA TNACAYKMX IUCTURA!

XKyma sawmumHa epeha

W3bopHu MaTepujan Koju je noTpebHO ynakosaTu y Bpefy

1. MpeBpojany saeh rmacauk nucTuhn - KyTy konujy obpacua 3P BehvHCkM rnac 3anujen1ti
| 1bebpojanu Baxeny rnacaqkn IMeTng Ha 310

2. [lpoBuaKa nnactyda Bpeha ca Hesaxkehum rmacaukum nucTuhnma - 3eneHy konujy ofipacuia 3P BERMHCKY MaC CTABUTY Y

3. Kosepra ca Ofpacuem 3a 36uone pesyntare 3P sehuHeky rmac KOBEPTY 3a NpeficjenHuka OWK

(nnaga konwja) - Lipeeny konujy obpacua 3P BehHHCKM IMAaC CTABUTH ¥

KOBEpTY 3a npefcjenHvka Bupaykor ogfopa

MNpeacjeguuk PC - HUBO 600

YNAKOBATW NOC/TUIE OBAB/BEHOT BPOJAHLA INACAYKMX JIMCTURA!

Cmeha sawmumna epeha
W360pHuM MaTepujan koju je noTpeGHo ynakoBaTH y Bpehy - XyTy konujy oBpaciia 3P oTBOpeHa nucTa

3ANKeNUTH Ha 3L
- 3eneHy konmjy obpacya 3P oTBOpeHa n1cTa CTaBnTH
y koBepTy 3a npeacjenHuka OWK
- Lipeeny konujy obpacua 3P oTBOpEHA NWCTA CTABMTH
Y KOBEPTY 3a NpeacjenHuka Oupaykor ondopa
4. Kroure nomohrux obpasaua

Hapogsa ckynwtnHa PC - HUBO 306

3. Obpazall 3a 36upHe peayntare 3P oTBOpeHa nKcTa 3a HuBoe 522, 306 (upBeHa Konwja)

Kosepta 3a MpeacieaHnka nsbopHe komucuje
1. OBpasau bpojHor cTarba (3eneHa konwja)
2. Obpazau 3a 36vpHe pesyntare 3P BehnHcky mac 3a Hueoe 703, 600 (3eneHa konvja)
3. Obpazall 3a 36vpHe pesyntare 3P oTBOpeHa nucTa 3a HUBoe 522, 306 (3enexa Konwja)
4. 3anncHnk o paay Bupadkor onbopa (3eneHa konwja)
MNNQ epehnua (LWtamGurs 3a oBjepy rmacadkux nuctuha) goctaemna ce MpegcjegHuky n3dopHe Komucunje

Kosepte A3 3a LleuTpanHy n3bopHy komucuiy BuX (3a cBaku HUBO no jegHa)

1. Obpasau BpojHor cTatba (opurkHan y kopruuama)
2. Obpasau 3a 30 Te 3P ehuHcky mac 3a Hueoe 703, 600 (opuruHan y kopuuama)
3. Obpazal 3a 36upHe peaynrate 3P oTBopeHa nucTa 3a Hieoe 522, 306 (opuruHan y kopuuama)

MposudHa sawmumsa eépeha (Marba)

1. KoeepTa ca WsBonom nz LleHTpanHor 6upavkor cnucka w MO obpacuem (ako ce KopucTio)
2. 3annchuk o paay bupadkor ogbopa (opuriHan y kopyuuama)

a4
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LLlema nakoBara U30oOpHOrMaTepujana
Ha OMpavkom MjecTy 3a rmacame y oacyctsy PC

LipeeHa zawmumnda epehia

1. MNpebpojaxe KoBEpTE CA CETOBUMA rMacaukuy
nucTiia yee3axe no u3GopHUM jeauHULaMa
2. OGpazau GpojHor cTata (Mnaga Konwja)

[Mpogudna 2awmumua epehia (eeha)

1. HeMCKOPWILTEHE KOREQTE CA CRTORMMA MMACaUkMK
NCTUAE, YNaKOBAHE Y OPUIHHANUHE KyTHje

2. QwrefeHe KoBepTe Ca CETOBKMA TMaCaMKMK
nucTuha

[Mpogudna sawmumsa epeha (Mara)

1. Ofipazall OpojHor CTaka (OpHrHan Y KOpHUAMa)
2. 3anucHuk o pagy Gupadkor ondopa (opuriHan y
KopHuama)

3 Koeepra ca 13800 M3 LieHTpanHor
bupaykor cmcka v NN obpacuem (ako ce
KOPHCTHO)

Koeepra 2a NpefcjeaHnka dupavkor ogdopa:

1. OGpazau OpojHor cTata (UpeeHa Konuwja)

Koeepra 2a MpeqcjenHuka uabopHe KOMHUCH]e:

1.0Gpasay GpojHor cTarka (38MeHa Konkja)
2.3anucHUK 0 pagy Gupadkor onbopa (3eNeHa Konwja)

NN epennua (LITaMOWUML 38 OBjepy racaqkux
nuctiha) pocTaema ce MpeacjeqHuky nabopHe
KOMMCHje
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HAMOMEHA:

Ha csaky pehy notpe6Ho je
ynucatu 6poj dupaukor mjecra !




LLleMa nakoBatba U360pHOr MaTepujana Ha 6UpaykoM Mjecty
OB/NIALLTEHOM 3a U3fjaBatbe HenoTBpheHux rnacaykunx nuctuha y PC

3enena 3awTHTHa Bpeha

1. MpebpojaHe KoBepTe ca HenoTEphHEHUM
TNAC3UKNAM NUCTURMMA

2. Obpazay bpojHor cTatka (nnaea konuja)

MposugHa 3awTnTHa Bpeha (Beha)

1. HencKopHLITeHe KOBEPTE €3 CETOBMMA
rnacaukux  nvctuha, ynakoBaHe y
OpHIMHATNHE KyTHje

2. QuwreheHe KOBEpTE €3 CETOBUMA IMaCcauKMuX
nuctuha

Mposugxa 3awTnTHa Bpeha (Mama)

06pazay bpojHor cTarba (opuriHan y
KopuLama)

3anucHuk o pagy Bupaukor onbopa
(opuruHan y kopuuaMa)

Cnucak noTeHunjanknx bupada koju umajy
MpaBo rMacat HenoTepfeHMM TAcaUKUM
nucThMMa
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Koeepra za NpepacjegHuka bupaukor
opbopa:

1. OBpazay BpojHor cTatba (LpeeHa Konwja)

Kosepra 3a MNpencjepsuka n3bopre komuckje:

1. Obpazay bpojHor cTama (3enexHa konuja)

2. 3anucHuK o pagy bupaukor oabopa (3eneHa
Konuja)

3. KoBepTa ca W3soaom 13 LieHTpanHor Gupaukor
cnucka 1 NAN obpacuem (aKo ce KOPWCTHO)

nnAa epehunua (Wrambum 2a osjepy
rnacayknx nuctuha) gocraema ce
NpepacjeaHuky uzbopHe KOMHUCH]e

HAMOMEHA:

Ha cBaky Bpehy notpe6Ho
je ynucatu 6poj 6upaukor mjecra !




LlleMa nakoBatba M3bopHor MaTepujana
Mo6unuu Tum y PC

Hapauyacra 3awtnTHa Bpeha

1. Npefipojae KOBEPTE Ca CETOBMMA TNACAYKMX
nucTufia yeesane no u300pHAM jearHMLaMa
2. Obpazay GpojHor cTaka (Nnaga konuja)

Koeepta 3a MNpeacjequnka bupauxor onbopa:

1. O6pazay bpojHor cTakka (UpBEHa KonKja)

MpoBugHa 3awTnTHa speha (sefia)

1. HEMCKOPHWITEHE KOBEPTE Ca CETOBMMA
rNacadkux nucTha, ynakosake v opurMHanyHe
KyTHje

2. OwreheHe KOBEpTE Ca CETOBMMA MMACAYKMX
n1cTuha

Kosepra 3a Npeacjegunka n3bophe koMucuje:

1. O6pa3au bpojHor cTaka (3eneHa Konwja)
2. 3anucHKK o paay Bupauxor ogfopa (3enexa Konwja)

MnA epefinua (LWTamOume 3a oBjepy rnacauknx
nuctuha) gocraema ce Npepcjeuuky nzbopue
KOMHMCHje

MpoBugHa 3awTuTHa Bpeha (Mamwa)

1. Obpazal bpojHor cTawa (opuruHan y
Kopuuama)

2. 3anucHiK o paay upaukor ogfiopa
(opurvHan y Kopuuama)

3. Koeepta ca Jo4aTHKM UIBOSOM U3
LienTpantor Gupadkor civcka 3a fupaye ca
nocebumm notpebama v NN obpacuem (ako ce
KOPWCTIO)
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HAMNOMEHA:

Ha cBaky Bpehy notpebHo je
ynucatu 6poj bupaukor mjecra !
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